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Mlieko a  výrobky
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INVRE(47(1)(a)) -  – investície do hmotných a nehmotných aktív, výskum a 
experimentálne a  výrobné metódy a iné akcie

67.4.1 - Investície do hmotného a nehmotného majetku, výskum a experimentálne a inovatívne 
výrobné metódy a iné akcie
Kód intervencie  štát) 67.4.1
Názov intervencie Investície do hmotného a nehmotného majetku, výskum a 

experimentálne a inovatívne výrobné metódy a iné akcie
Typ intervencie INVRE(47(1)(a)) – investície do hmotných a nehmotných 

aktív, výskum a experimentálne a  výrobné metódy a 
iné akcie

  výstupu O.35.  podporovaných  programov

1 Územná  a prípadne regionálny rozmer

Územná  Národná
Kód Opis
SK Slovensko

Opis územnej pôsobnosti

Intervencia sa  na celom území Slovenskej republiky.

2 Súvisiace špecifické ciele, prierezový  a príslušné sektorové ciele

Kód + opis SEKTOROVÉHO  SPP 

BOOST(46(g)) zvýšenie obchodnej hodnoty a kvality výrobkov vrátane zlepšovania kvality výrobkov a vývoja výrobkov 
s chráneným  pôvodu alebo chráneným zemepisným  alebo výrobkov, na ktoré sa  únijné alebo 
vnútroštátne systémy kvality uznané  štátmi

CLIMA(46(f)) prispievanie k  zmeny klímy a adaptácii na 

COMP(46(c)) zlepšenie stredno- a dlhodobej konkurencieschopnosti, najmä prostredníctvom modernizácie

CONC(46(b)) koncentrácia ponuky a uvádzanie výrobkov na trh, a to aj prostredníctvom priameho marketingu

EMPL(46(k)) zlepšenie podmienok zamestnávania a presadzovanie povinností  ako aj požiadaviek  
a ochrany zdravia pri práci v súlade so smernicami 89/391/EHS, 2009/104/ES a (EÚ) 2019/1152

PROD(46(a)) plánovanie a organizácia výroby, prispôsobovanie výroby dopytu, najmä  ide o kvalitu a kvantitu, 
optimalizácia výrobných nákladov a návratnosti investícií, ako aj stabilizácia výrobných cien

REDE(46(d)) výskum a vývoj  výrobných metód vrátane odolnosti proti škodcom, proti chorobám zvierat, 
 zmeny klímy a adaptácie na   postupov a výrobných techník, ktoré  hospodársku 

 a podnecujú vývoj na trhu

Kód + opis ŠPECIFICKÉHO  SPP  špecifické ciele SPP pre tento typ intervencie sú zobrazené  
písmom.

SO2  trhovú orientáciu a    podnikov, a to z krátkodobého 
i dlhodobého  vrátane intenzívnejšieho zamerania sa na výskum, technológie a digitalizáciu

SO3  postavenie  v hodnotovom 

SO4  k  zmeny klímy a adaptácii na  a to aj znižovaním emisií skleníkových plynov a zvyšovaním 
sekvestrácie uhlíka, ako aj   energiu

3 Potreby riešené intervenciou

Kód Opis
Prioritizácia na úrovni 
strategického plánu SPP

Riešené v strategickom pláne 
SPP

2.1
  

 podnikov 
investíciami do modernizácie 

 vysoká Áno

3.1

Stimulácia horizontálnej a 
vertikálnej organizovanosti 

 
prvovýrobcov 

Vysoká Áno

4.2
Znižovanie emisie 
skleníkových plynov a 
amoniaku

 vysoká Áno
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4.4
Zvyšovanie podielu využívania 

 zdrojov energie 
v  

Vysoká

4.8
Znižovanie spotreby energie na 
úrovni  
podniku

Stredná

4 Ukazovatele výsledkov

Kód + opis  VÝSLEDKOV  ukazovatele výsledkov pre Vybraté špecifické ciele SPP v rámci 
tejto intervencie sú zobrazené  písmom.

R.10 Podiel  podnikov zapojených do skupín výrobcov, organizácií výrobcov, miestnych trhov, krátkych 
  a systémov kvality podporovaných z SPP

R.11/Mlieko a  výrobky Podiel z hodnoty predávanej produkcie organizácií výrobcov alebo skupín výrobcov 
s  programami v  sektoroch

R.15 Podporované investície do kapacity výroby energie z  zdrojov vrátane jej výroby z biologického materiálu 
(v MW)

R.9 Podiel  ktorí prijímajú  podporu na reštrukturalizáciu a modernizáciu vrátane zlepšenia 
efektívnosti využívania zdrojov

5 Špecifická koncepcia, požiadavky a podmienky oprávnenosti intervencie
Opis

 tejto intervencie je vybranými investíciami  postavenie  prvovýrobcov 
v hodnotovom   ich   výrobné náklady a  k 

 zmeny klímy.

Táto intervencia prispieva k sektorovému  46(a) plánovanie a organizácia výroby, prispôsobenie 
výroby dopytu, najmä  ide o kvalitu a kvantitu, optimalizáciu výrobných nákladov a návratnosti 
investícií, ako aj stabilizácia výrobných cien, uvedený  prispieva k špecifickému  2 a 3.

Táto intervencia prispieva k sektorovému  46(b) koncentrácia ponuky a uvádzanie výrobkov na trh, a 
to aj prostredníctvom priameho marketingu, uvedený  prispieva k špecifickému  2 a 3.

Táto intervencia prispieva k sektorovému  46(d) výskum a vývoj  výrobných metód 
vrátane odolnosti proti škodcom, proti chorobám zvierat,  zmeny klímy a adaptácie na  

 postupov a výrobných techník, ktoré  hospodársku  a 
podnecujú vývoj na trhu, uvedený  prispieva k špecifickému  2 a 3.

Táto intervencia prispieva k sektorovému  46(c) zlepšenie stredno- a dlhodobej 
konkurencieschopnosti, najmä prostredníctvom modernizácie; uvedený  prispieva k špecifickému 

 3.

Táto intervencia prispieva k sektorovému  46(f) prispievanie k  zmeny klímy a 
adaptácii na  uvedený  prispieva k špecifickému  4.

Táto intervencia prispieva k sektorovému  46(g) zvýšenie obchodnej hodnoty a kvality výrobkov 
vrátane zlepšovania kvality výrobkov a vývoja výrobkov s chráneným  pôvodu alebo 
chráneným zemepisným  alebo výrobkov, na ktoré sa  únijné alebo vnútroštátne 
systémy kvality uznané  štátmi, uvedený  prispieva k špecifickému  2. 
Táto intervencia prispieva k sektorovému  46(k) zlepšenie podmienok zamestnávania a 
presadzovanie povinností  ako aj požiadaviek  a ochrany zdravia pri práci v 
súlade so smernicami 89/391/EHS, 2009/104/ES a (EÚ) 2019/1152.

Predmet podpory:
- podporovanie vývoja na  produkcie mlieka a  výrobkov alebo skladovania tejto 
produkcie, tvorba nových druhov mlieka a  výrobkov, alebo zavedenie nových metód výroby 
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mlieka a  výrobkov,
- investícia do zariadenia používaného pri produkcii mlieka a  výrobkov alebo pri skladovaní 
tejto produkcie, vrátane príslušenstva tohto zariadenia;
- investícia do  priestorov pre zvieratá na produkciu mlieka a  výrobkov za  
zachovania alebo zlepšenia kvality tohto mlieka a  výrobkov,
- investícia do zariadení, pomôcok alebo komponentov, ktorých uvedením do prevádzky alebo inštaláciou 
sa zlepší technológia používaná na chladenie produkovaného mlieka a  výrobkov,
- investícia do zariadenia na  priestorov, v ktorých sa produkuje mlieko a  výrobky,
- investícia do zariadení, pomôcok alebo komponentov, ktorých uvedením do prevádzky alebo inštaláciou 
sa zlepší technológia skladovania alebo prepravy produkovaného mlieka a  výrobkov, vrátane 
tej zameranej na ochranu klímy alebo znižovanie logistických nákladov,
- investícia do zariadení, pomôcok alebo komponentov, ktorých uvedením do prevádzky alebo inštaláciou 
dôjde k zlepšeniu hygieny pri dojení mlieka, ktoré je produkovaným mliekom alebo ktoré je používané na 
produkciu produkovaného mlieka a  výrobkov,
- investícia do zariadenia alebo pomôcky na spracovanie mlieka a  výrobkov na iné 
produkované mlieko a  výrobky;
·- investícia do technického vybavenia pre výskumnú  alebo vývoj v oblasti zlepšovania kvality 
produkovaného mlieka a  výrobkov, v oblasti zvyšovania odolnosti zvierat na produkciu mlieka 
a  výrobkov proti chorobám, v oblasti obmedzenia používania veterinárnych liekov vrátane 
antibiotík pre zvieratá na produkciu mlieka a  výrobkov, alebo v oblasti znižovania produkcie 
odpadu pri produkcii mlieka a  výrobkov, pri skladovaní tejto produkcie alebo pri jej 

 na trh,
- investícia do modernizácie  zariadení prevádzkarne na produkciu mlieka a  
výrobkov, na skladovanie tejto produkcie alebo na jej  na trh,  pre zamestnancov 
vykonávajúcich prácu v tejto prevádzkarni,
- investícia do nehmotného majetku v podobe práva na využívanie obchodného tajomstva alebo práva 
duševného vlastníctva na zvýšenie efektívnosti alebo  prepravy alebo skladovania mlieka a 

 výrobkov, vrátane tej zameranej na zníženie emisií,
·- investícia do získania alebo  licencie na používanie  programu alebo databázy, 

 pri produkcii mlieka a  výrobkov, pri skladovaní tejto produkcie alebo pri jej 
 na trh, investícia do  zhotovenia tohto programu alebo databázy, investícia do 

zariadenia na prevádzkovanie tohto programu alebo databázy, investícia do zariadenia na užívanie tohto 
zariadenia alebo investícia do  tohto zariadenia alebo zariadenia na jeho užívanie,
- investícia do zariadení na výrobu energie používanej pri produkcii mlieka a  výrobkov, pri 
skladovaní tejto produkcie alebo pri jej  na trh,
- investícia do zariadení používaných pri produkcii mlieka a  výrobkov, používaných pri 
skladovaní tejto produkcie alebo používaných pri jej  na trh, ktoré sú  zdrojmi 
energie alternatívnymi k externe dodávanej elektrine alebo plynu,
- investícia do zariadení, pomôcok alebo komponentov, ktorých uvedením do prevádzky alebo inštaláciou 
sa zníži spotreba energie používanej pri produkcii mlieka a  výrobkov, používanej pri 
skladovaní tejto produkcie alebo používanej pri jej  na trh, alebo ktorých uvedením do 
prevádzky alebo inštaláciou sa zvýši ochrana klímy v rámci tejto produkcie, skladovania alebo 

 na trh,
- investícia do získania ochranných odevov alebo ochranných pomôcok pre zamestnancov vykonávajúcich 
prácu potrebnú na produkciu mlieka a  výrobkov, na skladovanie tejto produkcie alebo na jej 

 na trh, nad rámec požadovaný od  právnym poriadkom Slovenskej 
republiky,
- investícia do zariadení, pomôcok alebo komponentov, ktorých uvedením do prevádzky alebo inštaláciou 
sa zlepší logistika procesu produkcie mlieka a  výrobkov, skladovania tejto produkcie alebo jej 

 na trh, investícia do nehmotného majetku v podobe práva na využívanie obchodného 
tajomstva alebo práva duševného vlastníctva do zlepšenia tejto logistiky, alebo získanie analýz na 
zlepšenie tejto logistiky,
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- investícia do zariadení, pomôcok alebo komponentov, ktorých uvedením do prevádzky alebo inštaláciou 
sa  štandard v oblasti zdravia, vrátane prevencie  chorôb do chovov, alebo dobrých 
životných podmienok zvierat na produkciu mlieka a  výrobkov, ktorý presahuje rámec 
minimálnych požiadaviek ustanovených v právne záväzných aktoch Európskej únie alebo vo 
vnútroštátnych všeobecne záväzných právnych predpisoch tvoriacich právny poriadok Slovenskej 
republiky,
- investícia do zariadenia používaného pri príprave krmív na  zvierat na produkciu mlieka a 

 výrobkov, rátane zariadenia na úpravu produktov prvovýroby   3 ods. 17 nariadenia 
(ES)  178/2002 na tieto krmivá alebo na produkty, z ktorých možno tieto krmivá 
-investícia do zariadenia na podávanie krmiva zvieratám na produkciu mlieka a  výrobkov,
-investícia do zariadenia na napájanie zvierat na produkciu mlieka a  výrobkov,
- investícia do dojárne na produkciu mlieka a  výrobkov, vrátane investícií do zariadení, 
pomôcok alebo komponentov, ktoré sú  tejto dojárne alebo ktoré sú  na používanie pri 
prevádzkovaní tejto dojárne,
- investícia do zariadenia na chladenie produkovaného mlieka a  výrobkov  jeho 
skladovania alebo prepravy, vrátane investícií do zariadenia na úpravu vody  do zariadenia na 
chladenie produkovaného mlieka a  výrobkov,
- investícia do zariadení, pomôcok alebo komponentov, ktorých uvedením do prevádzky alebo inštaláciou 
sa zníži produkcia odpadu pri produkcii mlieka a  výrobkov, pri skladovaní tejto produkcie 
alebo pri jej  na trh, alebo ktorých uvedením do prevádzky alebo inštaláciou sa predíde  
produkcie odpadu,  už   odpadu, jeho zhodnocovaním, recykláciou alebo iným 
spôsobom vrátane environmentálne priaznivého využívania alebo nakladania s   
produktmi,  ich opätovného použitia alebo zhodnocovania pre vlastnú potrebu,
- investícia do zariadenia alebo pomôcky na    produktov alebo iných 

 produktov zvierat na produkciu mlieka a  výrobkov,
- investícia do získania konceptov zameraných na zvýšenie efektívnosti alebo  prepravy 
produkovaného mlieka a  výrobkov alebo na zvýšenie efektívnosti alebo  
skladovania tohto mlieka a  výrobkov, vrátane tých zameraných na zníženie emisií,
- investícia do dopravného prostriedku na prepravu vykonávanú na produkciu  výrobkov, 
skladovanie tejto produkcie alebo jej  na trh, a vykonávanú v priestoroch organizácie 
výrobcov, ktorou je  podpory na toto opatrenie alebo ktorou je jeho výrobný 

Podpora na investície do hmotných a nehmotných aktív vrátane investícií na základe lízingových zmlúv, 
sa môže 
a)jednorazovou sumou alebo
b)v splátkach, ak  celého tohto plnenia nepresahuje obdobie,  ktorého je  štát 
Európskej únie povinný  aby aktíva nadobudnuté touto investíciou zostali vo vlastníctve a 
držbe osoby, u ktorej sa táto investícia   11 ods. 1 písm. a) alebo písm. b) delegovaného 
nariadenia (EÚ) 2022/126).
Ak intervencia sleduje    46 písm. f) nariadenia (EÚ) 2021/2115, tak  musí  aj 
jeden alebo viac    12 ods. 1 písm. a) až i) delegovaného nariadenia (EÚ) 2022/126.
Za oprávnené výdavky sa zakaždým považujú druhy výdavkov uvedené v prílohe III k delegovanému 
nariadeniu (EÚ) 2022/126.

 odseku 9 prílohy III k delegovanému nariadeniu (EÚ) 2022/126 možno v prípade sektorov 
uvedených v  42 písm. a), d), e) alebo písm. f) nariadenia (EÚ) 2021/2115 za oprávnené výdavky 

 výdavky na investície do dopravných prostriedkov, ak organizácia výrobcov náležite preukáže 
dotknutému  štátu, že dopravný prostriedok sa používa len na internú prepravu v priestoroch 
organizácie výrobcov, alebo výdavky na investície do  zariadení nákladných vozidiel pre 
chladiarenskú prepravu alebo prepravu s kontrolovanou atmosférou. Na tento  sa „internou prepravou 
v priestoroch organizácie výrobcov“ rozumie aj preprava medzi  alebo  organizácie 
výrobcov.
Za oprávnené na podporu sa v súlade s  23 odsek 1 a 2 delegovaného nariadenia Komisie 
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2022/126 považujú náklady na zamestnancov a administratívne náklady, ak vznikli v súvislosti s 
prípravou a vykonávaním tejto intervencie alebo v súvislosti s následnými opatreniami spojenými s touto 
intervenciou.
Administratívne náklady sa považujú za oprávnené, ak nepresiahnu 4 % z celkových oprávnených 
nákladov na vykonanie tejto intervencie.
Organizácia výrobcov, nadnárodná organizácia výrobcov alebo skupina výrobcov musí  
podpornú dokumentáciu preukazujúcu vzniknuté náklady na zamestnancov  prevádzkové náklady 
a náklady na správu nie sú považované za oprávnené.
V súlade s  23 odsek 3 delegovaného nariadenia Komisie 2022/126 sa stanovuje štandardná 
paušálna sadzba pre náklady na zamestnancov a administratívne náklady spojené s riadením  
fondu alebo s prípravou a vykonávaním  programu a s následnými opatreniami v maximálnej 
sume 2 % schváleného  fondu, ktorá bude vyplatená do  fondu.

Táto intervencia  aj  vzniknuté náklady a stratu príjmu vyplývajúce z realizovaných 
intervencií, ktoré súvisia s agroenvironementálno-klimatickými  a zo stanovených 
Táto intervencia  napr. úver, lízing ako  výdavkov spojených s investíciou.
Táto intervencia  aj osobitné náklady na opatrenia na zlepšenie kvality a osobitné náklady na 
opatrenia na agroenvironmentálno-klimatické intervencie.

Investície do hmotných a nehmotných aktív sú oprávnené iba, ak:
·sú nadobudnuté a využívané  povahy,  a  použitia, tj. v súlade s opisom tejto 
intervencie a v súlade so schváleným  programom,
·nadobudnuté hmotné a nehmotné aktíva zostanú vo vlastníctve alebo držbe  od dátumu 
nadobudnutia aktív alebo od dátumu,  boli tieto aktíva poskytnuté  do konca odpisovania 
alebo  obdobia najmenej  rokov alebo po dobu  vo vnútroštnátnom práve.

 platia ostatné ustanovenia uvedené v  11 delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2022/126.

V prípade agroenviromentálno-klimatických investícií  platí, že: 
 programy organizácií výrobcov, ich združení alebo skupín výrobcov, okrem sektorových 

 46(f), musia   jeden z  stanovených v  12 (Intervencie súvisiace s 
agroenviromntálno-klimatickými  delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2022/126. 
·Investície do hmotných aktív pozostávajúcich zo systémov na výrobu energie, sú oprávneným výdavkom 
iba v prípade, že množstvo vyrobenej energie nepresiahne množstvo energie, ktorú možno  

 na bežné   prípadne  výrobcu  sa investícia vykonáva u  
výrobcu. Množstvo energie, ktorú možno   na bežné  sa spravidla  ako 
spotreba za posledné tri roky. 
·Prijímatelia musia v  predloženia  programu  dôkaz (špecifikácia projektov 
alebo iné technické dokumenty), ktorý preukáže  pozitívny prínos a  vplyv 
intervencie k dosiahnutiu jedného alebo viacerých environementálnych  Takto poskytnutý dôkaz 
musí  informácie o výsledkoch, ktoré by sa mohli vykonaním tejto intervencie  
Takýto dôkaz sa predkladá, ak je to relevantné, spolu s  programom aj v prípade zmien 

 programu.
·Investície, ktoré sledujú agroenvironmentálno-klimatické ciele sa môžu  v priestoroch 

 alebo jeho  alebo dcérskych   odseku 2  12 
delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2022/126.

 program musí  doložku o revízii v prípade zmien niektorej z príslušných povinných 
noriem, požiadaviek alebo povinností.
·Pozitívny vplyv intervencie na životné prostredie je potrebné  expertízou vykonanou externým 
expertom.
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V procese   programu sa posúdi  plánovaná intervencia prispieva k dosiahnutiu 
  programu.

V rámci tejto intervencie nie je povolená jednoduchá reprodukcia investícií rovnakými aktívami.

 pomoc Únie poskytnutá  bude predmetom vymáhania v prípade, ak  
nedodrží podmienky stanovené v tejto intervencii a to  podmienok stanovených v odseku 9  
11 delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2022/126.

Oprávnený   pomoci):
·Organizácie výrobcov a ich združenia uznané  nariadenia EÚ  1308/2013 (vrátane nadnárodných) 
a
·Skupiny výrobcov na prechodné obdobie štyroch rokov, v súlade s podmienkami stanovenými v  67 
nariadenia (EÚ) 2021/2115.

 a vymedzenie sa:
Podpora v rámci tejto intervencie je synergická s ostatnými intervenciami Strategického plánu. Žiadatelia 
budú informovaní, že výdavkovú položku deklarovanú v žiadosti o platbu z jedného zo zásahov 
strategického plánu nemožno  na podporu z iného zásahu, iného fondu EÚ alebo nástroja Únie, 
ani z  národnej podpory. Administratívne kontroly na elimináciu rizika dvojitého financovania 
bude  Pôdohospodárska platobná agentúra na úrovni  a na úrovni výdavkovej položky.

6 Forma a miera podpory/sumy/metódy 

Výška podpory sa  na základe  vzniknutých nákladov  pomoci doložených 
faktúrami a inými dokladmi predloženými  podpory v súvislosti s vykonávaním tejto 
intervencie.

V prípade organizácií výrobcov a ich združení sa pomoc Únie poskytuje do výšky:
- 60 %  výdavkov vynaložených na typy intervencií a to  prvých piatich rokoch po roku 
uznania alebo
- 50 %  výdavkov vynaložených na typy intervencií.
Zvyšnú   výdavkov znášajú organizácie výrobcov a ich združenia.

V prípade skupín výrobcov sa pomoc Únie poskytuje do výšky 50 %  výdavkov vynaložených 
na typy intervencií.

 pomoc Únie sa obmedzí na 6 % hodnoty predávanej produkcie každej:
-organizácie výrobcov alebo združenia organizácií výrobcov alebo
-skupiny výrobcov.

 pomoc Únie sa vypláca do  fondov zriadených organiáciami výrobcov alebo ich 
združeniami alebo skupinami výrobcov.  fondy sa použíjú len na financovanie schválených 

 programov.
 fond sa financuje:

-z  príspevkov  organizácie výrobcov (skupiny výrobcov) alebo samotnej organizácie 
výrobcov (skupiny výrobcov); alebo oboch; alebo združenia ortganizácií výrobcov prostredníctvom 

 tohto združenia,
-z  pomoci Únie.
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Hodnota predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov (kravského,  alebo 
kozieho) sa  na základe produkcie samotnej organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie 
výrobcov alebo skupiny výrobcov a jej  ktorú táto organizácia alebo skupina 
umiestnila na trh  kalendárneho roka.

Hodnota predávanej produkcie sa  vo fáze: 
 vo  k surovému nespracovanému mlieku KN 0401, 

b)prvého spracovania vo  k  mlieku KN 0401 po prvom spracovaní, po ktorom sa toto 
mlieko obvykle  na trh,  prvým spracovaním mlieka sa na tento  rozumie aj jeho 
chladenie, 
c)prvého spracovania vo  k mlieku a  výrobkom, ktoré sú mliekom a  
výrobkami inými ako mlieko  písmena a) alebo písmena b), vyprodukovanými spracovaním tohto 
mlieka, a  sa z množstva mlieka  písmena b) potrebného na vyprodukovanie tohto mlieka a 

 výrobkov a z priemernej jednotkovej hodnoty tohto mlieka  písmena b)  
 písmena b); ak sa celková táto hodnota predávanej produkcie  aj  písmena b), hodnota 

predávanej produkcie týchto  výrobkov sa  z priemernej jednotkovej hodnoty mlieka 
 písmena b) 

1.  na   hodnoty predávanej produkcie mlieka a  výrobkov 
v priemere u ostatných organizácií výrobcov, združení organizácií výrobcov alebo skupín 
výrobcov  výrobkov uznaných v Slovenskej republike, alebo 

2. zistenej monitorovaním trhu za posledné obdobie tohto  ak sa ani celková hodnota 
predávanej produkcie mlieka a  výrobkov ostatných organizácií výrobcov, združení 
organizácií výrobcov alebo skupín výrobcov uznaných v Slovenskej republike  aj 
z hodnoty mlieka  písmena b).

Do hodnoty predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov sa  len produkcia 
organizácie výrobcov, združenia organizácií výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov, nadnárodného 
združenia organizácií výrobcov alebo skupiny alebo ich  ktorú organizácia výrobcov, 
nadnárodná organizácia výrobcov, združenie organizácií výrobcov, nadnárodné združenie organizácií 
výrobcov alebo skupina výrobcov predáva.

V prípade zníženia produkcie v dôsledku prírodnej katastrofy, poveternostnej udalosti, chorôb zvierat 
alebo zamorenia škodcami,  odškodnenie získané na základe uvedených dôvodov, napr. 
poistenie produkcie a iné rovnocenné akcie riadené organizáciou alebo skupinou alebo jej 
výrobcami možno  do hodnoty predávanej produkcie za   obdobie,  
ktorého je poistné odškodnenie  zaplatené.

Hodnota predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov 
·hodnotu produkcie výrobkov, pre ktoré nebola organizácia výrobcov, nadnárodná organizácia výrobcov 
alebo skupina výrobcov uznaná,
·náklady na  spracovanie alebo  úpravy výrobkov alebo hodnotu  spracovaných 
výrobkov,
·produkciu  ktorí vystúpia z organizácie výrobcov alebo skupiny výrobcov alebo združenia 
organizácie výrobcov  roka,
·hodnotu  výrobkov,
·produkciu  organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov alebo skupiny 
výrobcov, ktorá sa predáva cez inú organizáciu alebo skupinu. Táto produkcia sa  do hodnoty 
predávanej produkcie tej organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov alebo skupiny 
výrobcov, ktoré produkciu umiestnili na trh. Dvojité  je zakázané.
·hodnotu priameho predaja  organizácie organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov 
alebo skupiny výrobcov.
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Hodnota predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov (kravského,  alebo 
kozieho) združenia organizácie výrobcov alebo nadnárodného združenia organizácií výrobcov sa 

 na základe produkcie  na trh samotným združením organizácií výrobcov alebo 
nadnárodným združením organizácií výrobcov, a ich  organizáciami výrobcov a  len 
produkciu tých výrobkov, pre ktoré bolo združenie organizácií výrobcov alebo nadnárodné združenie 
organizácií výrobcov uznané..
Ak sa však pre združenie organizácií výrobcov alebo nadnárodné združenie organizácií výrobcov a 
osobitne pre ich  organizácie výrobcov schvália  programy, hodnota predávanej produkcie 

 do  programov  sa  vo  hodnoty predávanej produkcie 
združenia.

Predávaná produkcia organizácie alebo skupiny sa fakturuje bez:
-a) DPH a
-b) nákladov na internú dopravu.
Na   hodnoty predávanej produkcie platia ustanovenia  30 a 31 delegovaného 
nariadenia Komisie (EÚ) 2022/126.

7  informácie špecifické pre typ intervencie

Oprávnení žiadatelia nebudú oprávnení na získanie podpory na   (akcie a investície) v 
prípade, že sa podpora bude  na tie isté  na ktoré sa žiada o podporu z EPFRV. 

8 Súlad s WTO
 Zelený kôš
Odsek 11 prílohy 2 k dohode WTO
Vysvetlenie, ako sa v rámci intervencie dodržiavajú príslušné ustanovenia prílohy 2 k Dohode WTO 
o    10 tohto nariadenia a prílohy II k tomuto nariadeniu (zelený kôš)

Pomoc  definície uvedené v odseku 11 Pomoc pri štrukturálnych úpravách poskytovaná 
prostredníctvom  pomoci prílohy 2 k Dohode WTO. Pomoc sa bude  formou 

 pomoci.
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ADVI1(47(1)(b)) -  – poradenské služby a technická pomoc, predovšetkým v otázkach 
 techník kontroly škodcov a chorôb,  používania 

prípravkov na ochranu rastlín a veterinárnych liekov, adaptácie na zmenu klímy a jej 
 podmienok zamestnávania, povinností  a  

a ochrany zdravia pri práci

67.4.2 - Poradenské služby a technická pomoc
Kód intervencie  štát) 67.4.2
Názov intervencie Poradenské služby a technická pomoc
Typ intervencie ADVI1(47(1)(b)) – poradenské služby a technická pomoc, 

predovšetkým v otázkach  techník kontroly 
škodcov a chorôb,  používania prípravkov na 
ochranu rastlín a veterinárnych liekov, adaptácie na zmenu 
klímy a jej  podmienok zamestnávania, 
povinností  a  a ochrany zdravia pri 
práci

  výstupu O.35.  podporovaných  programov

1 Územná  a prípadne regionálny rozmer

Územná  Národná
Kód Opis
SK Slovensko

Opis územnej pôsobnosti

Intervencia sa  na celom území Slovenskej republiky.

2 Súvisiace špecifické ciele, prierezový  a príslušné sektorové ciele

Kód + opis SEKTOROVÉHO  SPP 

BOOST(46(g)) zvýšenie obchodnej hodnoty a kvality výrobkov vrátane zlepšovania kvality výrobkov a vývoja výrobkov 
s chráneným  pôvodu alebo chráneným zemepisným  alebo výrobkov, na ktoré sa  únijné alebo 
vnútroštátne systémy kvality uznané  štátmi

CLIMA(46(f)) prispievanie k  zmeny klímy a adaptácii na 

COMP(46(c)) zlepšenie stredno- a dlhodobej konkurencieschopnosti, najmä prostredníctvom modernizácie

CONC(46(b)) koncentrácia ponuky a uvádzanie výrobkov na trh, a to aj prostredníctvom priameho marketingu

EMPL(46(k)) zlepšenie podmienok zamestnávania a presadzovanie povinností  ako aj požiadaviek  
a ochrany zdravia pri práci v súlade so smernicami 89/391/EHS, 2009/104/ES a (EÚ) 2019/1152

PROD(46(a)) plánovanie a organizácia výroby, prispôsobovanie výroby dopytu, najmä  ide o kvalitu a kvantitu, 
optimalizácia výrobných nákladov a návratnosti investícií, ako aj stabilizácia výrobných cien

REDE(46(d)) výskum a vývoj  výrobných metód vrátane odolnosti proti škodcom, proti chorobám zvierat, 
 zmeny klímy a adaptácie na   postupov a výrobných techník, ktoré  hospodársku 

 a podnecujú vývoj na trhu

Kód + opis ŠPECIFICKÉHO  SPP  špecifické ciele SPP pre tento typ intervencie sú zobrazené  
písmom.

SO2  trhovú orientáciu a    podnikov, a to z krátkodobého 
i dlhodobého  vrátane intenzívnejšieho zamerania sa na výskum, technológie a digitalizáciu

SO3  postavenie  v hodnotovom 

SO4  k  zmeny klímy a adaptácii na  a to aj znižovaním emisií skleníkových plynov a zvyšovaním 
sekvestrácie uhlíka, ako aj   energiu

XCO Prierezový  ktorým je  sektor podporou a  vedomostí, inovácií a digitálnych riešení v 
 a vo vidieckych oblastiach a podnecovaním ich využívania

3 Potreby riešené intervenciou

Kód Opis
Prioritizácia na úrovni 
strategického plánu SPP

Riešené v strategickom pláne 
SPP

10.1 Zvýšenie úrovne výmeny 
znalostí a miery inovácií v 

Vysoká Áno
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pôdohospodárstve

2.1
  

 podnikov 
investíciami do modernizácie 

 vysoká Áno

3.1

Stimulácia horizontálnej a 
vertikálnej organizovanosti 

 
prvovýrobcov 

Vysoká Áno

4.4
Zvyšovanie podielu využívania 

 zdrojov energie 
v  

Vysoká

4.8
Znižovanie spotreby energie na 
úrovni  
podniku

Stredná

4 Ukazovatele výsledkov

Kód + opis  VÝSLEDKOV  ukazovatele výsledkov pre Vybraté špecifické ciele SPP v rámci 
tejto intervencie sú zobrazené  písmom.

R.1  osôb využívajúcich poradenstvo, odbornú prípravu, výmenu vedomostí alebo  sa v  
skupinách európskeho partnerstva v oblasti inovácií (EIP), ktoré sú podporované z SPP v súvislosti s environmentálnou alebo 
klimatickou 

R.10 Podiel  podnikov zapojených do skupín výrobcov, organizácií výrobcov, miestnych trhov, krátkych 
  a systémov kvality podporovaných z SPP

R.11/Mlieko a  výrobky Podiel z hodnoty predávanej produkcie organizácií výrobcov alebo skupín výrobcov 
s  programami v  sektoroch

5 Špecifická koncepcia, požiadavky a podmienky oprávnenosti intervencie
Opis

 tejto intervencie je  vedomosti zamestnancov organizácií výrobcov vo vybranej oblasti.
Táto intervencia prispieva k sektorovému  46(a)) plánovanie a organizácia výroby, prispôsobovanie 
výroby dopytu, najmä  ide o kvalitu a kvantitu, optimalizácia výrobných nákladov a návratnosti 
investícií, ako aj stabilizácia výrobných cien, uvedený  priespieva k špecifickému  2 a 3.
Táto intervencia prispieva k sektorovému  46(b)) koncentrácia ponuky a uvádzanie výrobkov na trh, 
a to aj prostredníctvom priameho marketingu, uvedený  priespieva k špecifickému  2 a 3.
Táto intervencia prispieva k sektorovému  46c) zlepšenie stredno- a dlhodobej 
konkurencieschopnosti, najmä prostredníctvom modernizácie, uvedený  priespieva k špecifickému 

 3.
Táto intervencia prispieva k sektorovému  46d) výskum a vývoj  výrobných metód 
vrátane odolnosti proti škodcom, proti chorobám zvierat,  zmeny klímy a adaptácie na  

 postupov a výrobných techník, ktoré  hospodársku  a 
podnecujú vývoj na trhu, uvedený  priespieva k špecifickému  2 a 3.
Táto intervencia prispieva k sektorovému  46(f) prispievanie k  zmeny klímy a 
adaptácii na  uvedený  prispieva k špecifickému  4.
Táto intervencia prispieva k sektorovému  46(g) zvýšenie obchodnej hodnoty a kvality výrobkov 
vrátane zlepšovania kvality výrobkov a vývoja výrobkov s chráneným  pôvodu alebo 
chráneným zemepisným  alebo výrobkov, na ktoré sa  únijné alebo vnútroštátne 
systémy kvality uznané  štátmi, uvedený  prispieva k špecifickému  2. 
Táto intervencia prispieva k sektorovému  46(k) zlepšenie podmienok zamestnávania a 
presadzovanie povinností  ako aj požiadaviek  a ochrany zdravia pri práci v 
súlade so smernicami 89/391/EHS, 2009/104/ES a (EÚ) 2019/1152.

Predmet podpory:
- získanie poradenskej služby  energetickej  produkcie mlieka a  výrobkov, 
skladovania tejto produkcie alebo jej  na trh,
- získanie poradenskej služby  adaptácie produkcie mlieka a  výrobkov, skladovania 
tejto produkcie alebo jej  na trh na zmenu klímy alebo   dopadov 
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týchto  na zmenu klímy,
- získanie poradenskej služby  používania veterinárnych liekov pre zvieratá na produkciu mlieka 
a  výrobkov,
- získanie poradenskej služby  znižovania produkcie odpadu pri produkcii mlieka a  
výrobkov, pri skladovaní tejto produkcie alebo pri jej  na trh,
- získanie poradenskej služby  podmienok zamestnávania zamestnancov vykonávajúcich prácu 
potrebnú na produkciu mlieka a  výrobkov, na skladovanie tejto produkcie alebo na jej 

 na trh,  povinností  týchto zamestnancov alebo  
 alebo ochrany zdravia pri tejto práci,

- získanie poradenskej služby  plánovania produkcie mlieka a  výrobkov alebo tvorby 
nových druhov  výrobkov,
- získanie poradenskej služby  zvyšovania  pri obchodovaní s produkovaným mliekom a 

 výrobkami,
- získanie poradenskej služby  manažmentu kvality produkcie mlieka a  výrobkov,
- získanie plánov na  energetickej efektívnosti produkcie mlieka a  výrobkov, 
skladovania tejto produkcie alebo jej  na trh,
- získanie plánov na zlepšenie nakladania s odpadom produkovaným pri produkcii mlieka a  
výrobkov, pri skladovaní tejto produkcie alebo pri jej  na trh, alebo na znižovanie produkcie 
tohto odpadu,
-  vypracovania analýzy používania energie pri produkcii mlieka a  výrobkov, pri 
skladovaní tejto produkcie alebo pri jej  na trh, vrátane návrhov na zvýšenie efektivity 
používania energie pri týchto 
- získanie poradenskej služby  veterinárnej starostlivosti pre zvieratá na produkciu mlieka a 

 výrobkov,
- získanie poradenskej služby  výživy zvierat na produkciu mlieka a  výrobkov,
- získanie poradenskej služby  plemenitby zvierat na produkciu mlieka a  výrobkov.
Za oprávnené výdavky sa zakaždým považujú druhy výdavkov uvedené v prílohe III k delegovanému 
nariadeniu (EÚ) 2022/126.

Za oprávnené na podporu sa v súlade s  23 odsek 1 a 2 delegovaného nariadenia Komisie 
2022/126 považujú náklady na zamestnancov a administratívne náklady, ak vznikli v súvislosti s 
prípravou a vykonávaním tejto intervencie alebo v súvislosti s následnými opatreniami spojenými s touto 
intervenciou.
Administratívne náklady sa považujú za oprávnené, ak nepresiahnu 4 % z celkových oprávnených 
nákladov na vykonanie tejto intervencie.
Organizácia výrobcov, nadnárodná organizácia výrobcov alebo skupina výrobcov musí  
podpornú dokumentáciu preukazujúcu vzniknuté náklady na zamestnancov  prevádzkové náklady 
a náklady na správu nie sú považované za oprávnené.
V súlade s  23 odsek 3 delegovaného nariadenia Komisie 2022/126 sa stanovuje štandardná 
paušálna sadzba pre náklady na zamestnancov a administratívne náklady spojené s riadením  
fondu alebo s prípravou a vykonávaním  programu a s následnými opatreniami v maximálnej 
sume 2 % schváleného  fondu, ktorá bude vyplatená do  fondu.

Poradenstvo musí  k zvýšeniu spôsobilosti zamestnancov organizácie výrobcov, skupiny výrobcov 
a jej   je celkové zlepšenie výkonnosti organizácie výrobcov, skupiny výrobcov a jej 

 optimalizácia výroby a prevádzky organizácie výrobcov, skupiny výrobcov a jej  a zvýšenie 
kompetencií.

Poradenské služby môžu  predmetom outsourcingu.
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Podmienkou oprávnenosti je kvalifikované vzdelanie  poradenských služieb preukázané 
certifikátom, diplomom prípadne iným príbuzným dokladom.

V procese   programu sa posúdi  plánovaná intervencia prispieva k dosiahnutiu 
  programu.

Oprávnený   pomoci):
·Organizácie výrobcov a ich združenia uznané  nariadenia EÚ  1308/2013 (vrátane nadnárodných) 
a
·Skupiny výrobcov na prechodné obdobie štyroch rokov, v súlade s podmienkami stanovenými v  67 
nariadenia (EÚ) 2021/2115.

 a vymedzenie sa:
Podpora v rámci tejto intervencie je synergická s ostatnými intervenciami Strategického plánu. Žiadatelia 
budú informovaní, že výdavkovú položku deklarovanú v žiadosti o platbu z jedného zo zásahov 
strategického plánu nemožno  na podporu z iného zásahu, iného fondu EÚ alebo nástroja Únie, 
ani z  národnej podpory. Administratívne kontroly na elimináciu rizika dvojitého financovania 
bude  Pôdohospodárska platobná agentúra na úrovni  a na úrovni výdavkovej položky.

6 Forma a miera podpory/sumy/metódy 

Výška podpory sa  na základe  vzniknutých nákladov  pomoci doložených 
faktúrami a inými dokladmi predloženými  podpory v súvislosti s vykonávaním tejto 
intervencie.

V prípade organizácií výrobcov a ich združení sa pomoc Únie poskytuje do výšky:
- 60 %  výdavkov vynaložených na typy intervencií a to  prvých piatich rokoch po roku 
uznania alebo
- 50 %  výdavkov vynaložených na typy intervencií.
Zvyšnú   výdavkov znášajú organizácie výrobcov a ich združenia.

V prípade skupín výrobcov sa pomoc Únie poskytuje do výšky 50 %  výdavkov vynaložených 
na typy intervencií.

 pomoc Únie sa obmedzí na 6 % hodnoty predávanej produkcie každej:
-organizácie výrobcov alebo združenia organizácií výrobcov alebo
-skupiny výrobcov.

 pomoc Únie sa vypláca do  fondov zriadených organizáciami výrobcov alebo ich 
združeniami alebo skupinami výrobcov.  fondy sa použijú len na financovanie schválených 

 programov.
 fond sa financuje:

-z  príspevkov  organizácie výrobcov (skupiny výrobcov) alebo samotnej organizácie 
výrobcov (skupiny výrobcov); alebo oboch; alebo združenia organizácií výrobcov prostredníctvom  
tohto združenia,
-z  pomoci Únie.

Hodnota predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov (kravského,  alebo 
kozieho) sa  na základe produkcie samotnej organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie 
výrobcov alebo skupiny výrobcov a jej  ktorú táto organizácia alebo skupina 
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umiestnila na trh  kalendárneho roka.

Hodnota predávanej produkcie sa  vo fáze: 
a)      vo  k surovému nespracovanému mlieku KN 0401,
b)prvého spracovania vo  k  mlieku KN 0401 po prvom spracovaní, po ktorom sa toto 
mlieko obvykle  na trh,  prvým spracovaním mlieka sa na tento  rozumie aj jeho 
chladenie,
c)prvého spracovania vo  k mlieku a  výrobkom, ktoré sú mliekom a  
výrobkami inými ako mlieko  písmena a) alebo písmena b), vyprodukovanými spracovaním tohto 
mlieka, a  sa z množstva mlieka  písmena b) potrebného na vyprodukovanie tohto mlieka a 

 výrobkov a z priemernej jednotkovej hodnoty tohto mlieka  písmena b)  
 písmena b); ak sa celková táto hodnota predávanej produkcie  aj  písmena b), hodnota 

predávanej produkcie týchto  výrobkov sa  z priemernej jednotkovej hodnoty mlieka 
 písmena b)

 na   hodnoty predávanej produkcie mlieka a  výrobkov v priemere 
u ostatných organizácií výrobcov, združení organizácií výrobcov alebo skupín výrobcov  
výrobkov uznaných v Slovenskej republike, alebo
2.zistenej monitorovaním trhu za posledné obdobie tohto  ak sa ani celková hodnota 
predávanej produkcie mlieka a  výrobkov ostatných organizácií výrobcov, združení organizácií 
výrobcov alebo skupín výrobcov uznaných v Slovenskej republike  aj z hodnoty mlieka 

 písmena b).

Do hodnoty predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov sa  len produkcia 
organizácie výrobcov, združenia organizácií výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov, nadnárodného 
združenia organizácií výrobcov alebo skupiny alebo ich  ktorú organizácia výrobcov, 
nadnárodná organizácia výrobcov, združenie organizácií výrobcov, nadnárodné združenie organizácií 
výrobcov alebo skupina výrobcov predáva.

V prípade zníženia produkcie v dôsledku prírodnej katastrofy, poveternostnej udalosti, chorôb zvierat 
alebo zamorenia škodcami,  odškodnenie získané na základe uvedených dôvodov, napr. 
poistenie produkcie a iné rovnocenné akcie riadené organizáciou alebo skupinou alebo jej 
výrobcami možno  do hodnoty predávanej produkcie za   obdobie,  
ktorého je poistné odškodnenie  zaplatené.

Hodnota predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov 
·hodnotu produkcie výrobkov, pre ktoré nebola organizácia výrobcov, nadnárodná organizácia výrobcov 
alebo skupina výrobcov uznaná,
·náklady na  spracovanie alebo  úpravy výrobkov alebo hodnotu  spracovaných 
výrobkov,
·produkciu  ktorí vystúpia z organizácie výrobcov alebo skupiny výrobcov alebo združenia 
organizácie výrobcov  roka,
·hodnotu  výrobkov,
·produkciu  organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov alebo skupiny 
výrobcov, ktorá sa predáva cez inú organizáciu alebo skupinu. Táto produkcia sa  do hodnoty 
predávanej produkcie tej organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov alebo skupiny 
výrobcov, ktoré produkciu umiestnili na trh. Dvojité  je zakázané.
·hodnotu priameho predaja  organizácie organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov 
alebo skupiny výrobcov.
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Hodnota predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov (kravského,  alebo 
kozieho) združenia organizácie výrobcov alebo nadnárodného združenia organizácií výrobcov sa 

 na základe produkcie  na trh samotným združením organizácií výrobcov alebo 
nadnárodným združením organizácií výrobcov, a ich  organizáciami výrobcov a  len 
produkciu tých výrobkov, pre ktoré bolo združenie organizácií výrobcov alebo nadnárodné združenie 
organizácií výrobcov uznané..
Ak sa však pre združenie organizácií výrobcov alebo nadnárodné združenie organizácií výrobcov a 
osobitne pre ich  organizácie výrobcov schvália  programy, hodnota predávanej produkcie 

 do  programov  sa  vo  hodnoty predávanej produkcie 
združenia.

 
 
Predávaná produkcia organizácie alebo skupiny sa fakturuje bez:
-a) DPH a
-b) nákladov na internú dopravu.
Na   hodnoty predávanej produkcie platia ustanovenia  30 a 31 delegovaného 
nariadenia Komisie (EÚ) 2022/126.

7  informácie špecifické pre typ intervencie

Oprávnení žiadatelia nebudú oprávnení na získanie podpory na   (akcie a investície) v 
prípade, že sa podpora bude  na tie isté  na ktoré sa žiada o podporu z EPFRV. 

8 Súlad s WTO
 Zelený kôš
Odsek 2 prílohy 2 k dohode WTO
Vysvetlenie, ako sa v rámci intervencie dodržiavajú príslušné ustanovenia prílohy 2 k Dohode WTO 
o    10 tohto nariadenia a prílohy II k tomuto nariadeniu (zelený kôš)

Podpora bude v súlade s písm. d) Prednáškové a poradenské služby odseku 2 Všeobecné služby prílohy 2 
k Dohode WTO.
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TRAINCO(47(1)(c)) -  – odborná príprava vrátane odborného poradenstva a výmeny 
najlepších postupov, predovšetkým v otázkach  techník kontroly 
škodcov a chorôb,  používania prípravkov na ochranu rastlín 
a veterinárnych liekov a adaptácie na zmenu klímy a jej  ako aj 
v otázkach používania organizovaných obchodných platforiem a komoditných búrz 
na spotovom a termínovanom trhu

67.4.3 - Odborná príprava a výmena postupov
Kód intervencie  štát) 67.4.3
Názov intervencie Odborná príprava a výmena postupov
Typ intervencie TRAINCO(47(1)(c)) – odborná príprava vrátane odborného 

poradenstva a výmeny najlepších postupov, predovšetkým 
v otázkach  techník kontroly škodcov a chorôb, 

 používania prípravkov na ochranu rastlín 
a veterinárnych liekov a adaptácie na zmenu klímy a jej 

 ako aj v otázkach používania organizovaných 
obchodných platforiem a komoditných búrz na spotovom 
a termínovanom trhu

  výstupu O.35.  podporovaných  programov

1 Územná  a prípadne regionálny rozmer

Územná  Národná
Kód Opis
SK Slovensko

Opis územnej pôsobnosti

Intervencia sa  na celom území Slovenskej republiky.

2 Súvisiace špecifické ciele, prierezový  a príslušné sektorové ciele

Kód + opis SEKTOROVÉHO  SPP 

COMP(46(c)) zlepšenie stredno- a dlhodobej konkurencieschopnosti, najmä prostredníctvom modernizácie

CONC(46(b)) koncentrácia ponuky a uvádzanie výrobkov na trh, a to aj prostredníctvom priameho marketingu

PROD(46(a)) plánovanie a organizácia výroby, prispôsobovanie výroby dopytu, najmä  ide o kvalitu a kvantitu, 
optimalizácia výrobných nákladov a návratnosti investícií, ako aj stabilizácia výrobných cien

REDE(46(d)) výskum a vývoj  výrobných metód vrátane odolnosti proti škodcom, proti chorobám zvierat, 
 zmeny klímy a adaptácie na   postupov a výrobných techník, ktoré  hospodársku 

 a podnecujú vývoj na trhu

Kód + opis ŠPECIFICKÉHO  SPP  špecifické ciele SPP pre tento typ intervencie sú zobrazené  
písmom.

SO3  postavenie  v hodnotovom 

XCO Prierezový  ktorým je  sektor podporou a  vedomostí, inovácií a digitálnych riešení v 
 a vo vidieckych oblastiach a podnecovaním ich využívania

3 Potreby riešené intervenciou

Kód Opis
Prioritizácia na úrovni 
strategického plánu SPP

Riešené v strategickom pláne 
SPP

10.1
Zvýšenie úrovne výmeny 
znalostí a miery inovácií v 
pôdohospodárstve

Vysoká Áno

3.1

Stimulácia horizontálnej a 
vertikálnej organizovanosti 

 
prvovýrobcov 

Vysoká Áno

4 Ukazovatele výsledkov

Kód + opis  VÝSLEDKOV  ukazovatele výsledkov pre Vybraté špecifické ciele SPP v rámci 
tejto intervencie sú zobrazené  písmom.
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R.1  osôb využívajúcich poradenstvo, odbornú prípravu, výmenu vedomostí alebo  sa v  
skupinách európskeho partnerstva v oblasti inovácií (EIP), ktoré sú podporované z SPP v súvislosti s environmentálnou alebo 
klimatickou 

R.10 Podiel  podnikov zapojených do skupín výrobcov, organizácií výrobcov, miestnych trhov, krátkych 
  a systémov kvality podporovaných z SPP

R.11/Mlieko a  výrobky Podiel z hodnoty predávanej produkcie organizácií výrobcov alebo skupín výrobcov 
s  programami v  sektoroch

5 Špecifická koncepcia, požiadavky a podmienky oprávnenosti intervencie
Opis

Odborná príprava a výmena  postupov prispejú k zlepšeniu postavenia organizácií výrobcov 
na trhu (ako aj v potravinovom  Odborná príprava bude zameraná na oblasti ako sú kvalita 
výrobkov, plánovanie výroby, propagácia a marketing, používanie veterinárnych liekov, zmena klímy a jej 

 a iné.

Táto intervencia prispieva k sektorovým  46a) plánovanie a organizácia výroby, prispôsobovanie 
výroby dopytu, najmä  ide o kvalitu a kvantitu, optimalizácia výrobných nákladov a návratnosti 
investícií, ako aj stabilizácia výrobných cien, 46b) koncentrácia ponuky a uvádzanie výrobkov na trh, a to 
aj prostredníctvom priameho marketingu, 46c) zlepšenie stredno- a dlhodobej konkurencieschopnosti, 
najmä prostredníctvom modernizácie a 46d) výskum a vývoj  výrobných metód vrátane 
odolnosti proti škodcom, proti chorobám zvierat,  zmeny klímy a adaptácie na  

 postupov a výrobných techník, ktoré  hospodársku  a 
podnecujú vývoj na trhu,  sa priespieva k špecifickému  3.

Predmet podpory:
- poskytovanie odbornej prípravy  produkcie mlieka a  výrobkov, skladovania tejto 
produkcie alebo jej  na trh, vrátane odborného poradenstva alebo výmeny najlepších 
postupov.
Ak je touto intervenciou odborné poradenstvo, tak musí  aj jeden alebo viac    13 
ods. 1 písm. a) až c) delegovaného nariadenia (EÚ) 2022/126.
Za oprávnené výdavky sa zakaždým považujú druhy výdavkov uvedené v prílohe III k delegovanému 
nariadeniu (EÚ) 2022/126.

Výdavky vynaložené v súvislosti s poskytovaním odbornej prípravy/školení/vzdelávania, ako napríklad 
(prenájom priestorov, náklady na stravu a dopravu, stravné), ktoré vznikli v súvislosti s odbornou 
prípravou,
Výdavky na obstarávanie publikácií (napr. brožúr, letákov,  postupov) a audiovizuálnych 
pomôcok, ktoré vznikli v súvislosti s odbornou prípravou;
Realizácia tohto zásahu bude formou napr.  dni, mentorský program,  vzdelávanie a 
školenia zamestnancov alebo  výrobcov.

Za oprávnené na podporu sa v súlade s  23 odsek 1 a 2 delegovaného nariadenia Komisie 
2022/126 považujú náklady na zamestnancov a administratívne náklady, ak vznikli v súvislosti s 
prípravou a vykonávaním tejto intervencie alebo v súvislosti s následnými opatreniami spojenými s touto 
intervenciou.
Administratívne náklady sa považujú za oprávnené, ak nepresiahnu 4 % z celkových oprávnených 
nákladov na vykonanie tejto intervencie.
Organizácia výrobcov, nadnárodná organizácia výrobcov alebo skupina výrobcov musí  
podpornú dokumentáciu preukazujúcu vzniknuté náklady na zamestnancov  prevádzkové náklady 
a náklady na správu nie sú považované za oprávnené.
V súlade s  23 odsek 3 delegovaného nariadenia Komisie 2022/126 sa stanovuje štandardná 
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paušálna sadzba pre náklady na zamestnancov a administratívne náklady spojené s riadením  
fondu alebo s prípravou a vykonávaním  programu a s následnými opatreniami v maximálnej 
sume 2 % schváleného  fondu, ktorá bude vyplatená do  fondu.

Odborná príprava môže  predmetom outsourcingu.

V procese   programu sa posúdi  plánovaná intervencia prispieva k dosiahnutiu 
  programu.

Oprávnený   pomoci):
·Organizácie výrobcov a ich združenia uznané  nariadenia EÚ  1308/2013 (vrátane nadnárodných) 
a
·Skupiny výrobcov na prechodné obdobie štyroch rokov, v súlade s podmienkami stanovenými v  67 
nariadenia (EÚ) 2021/2115.

 a vymedzenie sa:
Podpora v rámci tejto intervencie je synergická s ostatnými intervenciami Strategického plánu. Žiadatelia 
budú informovaní, že výdavkovú položku deklarovanú v žiadosti o platbu z jedného zo zásahov 
strategického plánu nemožno  na podporu z iného zásahu, iného fondu EÚ alebo nástroja Únie, 
ani z  národnej podpory. Administratívne kontroly na elimináciu rizika dvojitého financovania 
bude  Pôdohospodárska platobná agentúra na úrovni  a na úrovni výdavkovej položky.

6 Forma a miera podpory/sumy/metódy 

Výška podpory sa  na základe  vzniknutých nákladov  pomoci doložených 
faktúrami a inými dokladmi predloženými  podpory v súvislosti s vykonávaním tejto 
intervencie.

V prípade organizácií výrobcov a ich združení sa pomoc Únie poskytuje do výšky:
- 60 %  výdavkov vynaložených na typy intervencií a to  prvých piatich rokoch po roku 
uznania alebo
- 50 %  výdavkov vynaložených na typy intervencií.
Zvyšnú  výdavkov znášajú organizácie výrobcov a ich združenia.

V prípade skupín výrobcov sa pomoc Únie poskytuje do výšky 50 %  výdavkov vynaložených 
na typy intervencií.

 pomoc Únie sa obmedzí na 6 % hodnoty predávanej produkcie každej:
-organizácie výrobcov alebo združenia organizácií výrobcov alebo
-skupiny výrobcov.

 pomoc Únie sa vypláca do  fondov zriadených organiáciami výrobcov alebo ich 
združeniami alebo skupinami výrobcov.  fondy sa použíjú len na financovanie schválených 

 programov.
 fond sa financuje:

-z  príspevkov  organizácie výrobcov (skupiny výrobcov) alebo samotnej organizácie 
výrobcov (skupiny výrobcov); alebo oboch; alebo združenia ortganizácií výrobcov prostredníctvom 

 tohto združenia,
-z  pomoci Únie.
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Hodnota predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov (kravského,  alebo 
kozieho) sa  na základe produkcie samotnej organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie 
výrobcov alebo skupiny výrobcov a jej  ktorú táto organizácia alebo skupina 
umiestnila na trh  kalendárneho roka.

Hodnota predávanej produkcie sa  vo fáze: 
 vo  k surovému nespracovanému mlieku KN 0401, 

b)prvého spracovania vo  k  mlieku KN 0401 po prvom spracovaní, po ktorom sa toto 
mlieko obvykle  na trh,  prvým spracovaním mlieka sa na tento  rozumie aj jeho 
chladenie, 
c)prvého spracovania vo  k mlieku a  výrobkom, ktoré sú mliekom a  
výrobkami inými ako mlieko  písmena a) alebo písmena b), vyprodukovanými spracovaním tohto 
mlieka, a  sa z množstva mlieka  písmena b) potrebného na vyprodukovanie tohto mlieka a 

 výrobkov a z priemernej jednotkovej hodnoty tohto mlieka  písmena b)  
 písmena b); ak sa celková táto hodnota predávanej produkcie  aj  písmena b), hodnota 

predávanej produkcie týchto  výrobkov sa  z priemernej jednotkovej hodnoty mlieka 
 písmena b) 

 na   hodnoty predávanej produkcie mlieka a  výrobkov v priemere 
u ostatných organizácií výrobcov, združení organizácií výrobcov alebo skupín výrobcov  
výrobkov uznaných v Slovenskej republike, alebo 
2.zistenej monitorovaním trhu za posledné obdobie tohto  ak sa ani celková hodnota 
predávanej produkcie mlieka a  výrobkov ostatných organizácií výrobcov, združení organizácií 
výrobcov alebo skupín výrobcov uznaných v Slovenskej republike  aj z hodnoty mlieka 

 písmena b).

Do hodnoty predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov sa  len produkcia 
organizácie výrobcov, združenia organizácií výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov, nadnárodného 
združenia organizácií výrobcov alebo skupiny alebo ich  ktorú organizácia výrobcov, 
nadnárodná organizácia výrobcov, združenie organizácií výrobcov, nadnárodné združenie organizácií 
výrobcov alebo skupina výrobcov predáva.

V prípade zníženia produkcie v dôsledku prírodnej katastrofy, poveternostnej udalosti, chorôb zvierat 
alebo zamorenia škodcami,  odškodnenie získané na základe uvedených dôvodov, napr. 
poistenie produkcie a iné rovnocenné akcie riadené organizáciou alebo skupinou alebo jej 
výrobcami možno  do hodnoty predávanej produkcie za   obdobie,  
ktorého je poistné odškodnenie  zaplatené.

Hodnota predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov 
·hodnotu produkcie výrobkov, pre ktoré nebola organizácia výrobcov, nadnárodná organizácia výrobcov 
alebo skupina výrobcov uznaná,
·náklady na  spracovanie alebo  úpravy výrobkov alebo hodnotu  spracovaných 
výrobkov,
·produkciu  ktorí vystúpia z organizácie výrobcov alebo skupiny výrobcov alebo združenia 
organizácie výrobcov  roka,
·hodnotu  výrobkov,
·produkciu  organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov alebo skupiny 
výrobcov, ktorá sa predáva cez inú organizáciu alebo skupinu. Táto produkcia sa  do hodnoty 
predávanej produkcie tej organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov alebo skupiny 
výrobcov, ktoré produkciu umiestnili na trh. Dvojité  je zakázané.
·hodnotu priameho predaja  organizácie organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov 
alebo skupiny výrobcov.
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Hodnota predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov (kravského,  alebo 
kozieho) združenia organizácie výrobcov alebo nadnárodného združenia organizácií výrobcov sa 

 na základe produkcie  na trh  kalendárneho roka samotným združením 
organizácií výrobcov alebo nadnárodným združením organizácií výrobcov, a ich  organizáciami 
výrobcov a  len produkciu tých výrobkov, pre ktoré bolo združenie organizácií výrobcov alebo 
nadnárodné združenie organizácií výrobcov uznané..
Ak sa však pre združenie organizácií výrobcov alebo nadnárodné združenie organizácií výrobcov a 
osobitne pre ich  organizácie výrobcov schvália  programy, hodnota predávanej produkcie 

 do  programov  sa  vo  hodnoty predávanej produkcie 
združenia.

Predávaná produkcia organizácie alebo skupiny sa fakturuje bez:
-a) DPH a
-b) nákladov na internú dopravu.
Na   hodnoty predávanej produkcie platia ustanovenia  30 a 31 delegovaného 
nariadenia Komisie (EÚ) 2022/126.

7  informácie špecifické pre typ intervencie

Oprávnení žiadatelia nebudú oprávnení na získanie podpory na   (akcie a investície) v 
prípade, že sa podpora bude  na tie isté  na ktoré sa žiada o podporu z EPFRV. 

8 Súlad s WTO
 Zelený kôš
Odsek 2 prílohy 2 k dohode WTO
Vysvetlenie, ako sa v rámci intervencie dodržiavajú príslušné ustanovenia prílohy 2 k Dohode WTO 
o    10 tohto nariadenia a prílohy II k tomuto nariadeniu (zelený kôš)

Podpora bude v súlade s písm. f) Marketingové a  služby odseku 2 Všeobecné služby prílohy 2 
k Dohode WTO.
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TRANS(47(1)(e)) -  – akcie na zvýšenie  a efektívnosti prepravy a 
skladovania výrobkov

67.4.4 - Akcie na zvýšenie  a efektívnosti prepravy a skladovania
Kód intervencie  štát) 67.4.4
Názov intervencie Akcie na zvýšenie  a efektívnosti prepravy a 

skladovania
Typ intervencie TRANS(47(1)(e)) – akcie na zvýšenie  a 

efektívnosti prepravy a skladovania výrobkov
  výstupu O.35.  podporovaných  programov

1 Územná  a prípadne regionálny rozmer

Územná  Národná
Kód Opis
SK Slovensko

Opis územnej pôsobnosti

Intervencia sa  na celom území Slovenskej republiky.

2 Súvisiace špecifické ciele, prierezový  a príslušné sektorové ciele

Kód + opis SEKTOROVÉHO  SPP 

CLIMA(46(f)) prispievanie k  zmeny klímy a adaptácii na 

COMP(46(c)) zlepšenie stredno- a dlhodobej konkurencieschopnosti, najmä prostredníctvom modernizácie

Kód + opis ŠPECIFICKÉHO  SPP  špecifické ciele SPP pre tento typ intervencie sú zobrazené  
písmom.

SO3  postavenie  v hodnotovom 

SO4  k  zmeny klímy a adaptácii na  a to aj znižovaním emisií skleníkových plynov a zvyšovaním 
sekvestrácie uhlíka, ako aj   energiu

3 Potreby riešené intervenciou

Kód Opis
Prioritizácia na úrovni 
strategického plánu SPP

Riešené v strategickom pláne 
SPP

3.1

Stimulácia horizontálnej a 
vertikálnej organizovanosti 

 
prvovýrobcov 

Vysoká Áno

4.4
Zvyšovanie podielu využívania 

 zdrojov energie 
v  

Vysoká

4.8
Znižovanie spotreby energie na 
úrovni  
podniku

Stredná

4 Ukazovatele výsledkov

Kód + opis  VÝSLEDKOV  ukazovatele výsledkov pre Vybraté špecifické ciele SPP v rámci 
tejto intervencie sú zobrazené  písmom.

R.10 Podiel  podnikov zapojených do skupín výrobcov, organizácií výrobcov, miestnych trhov, krátkych 
 a systémov kvality podporovaných z SPP

R.11/Mlieko a  výrobky Podiel z hodnoty predávanej produkcie organizácií výrobcov alebo skupín výrobcov 
s  programami v  sektoroch

5 Špecifická koncepcia, požiadavky a podmienky oprávnenosti intervencie
Opis

 tejto intervencie je posilnenie trvalej  a efektívnosti prepravy a skladovania, 
zlepšenie existujúcich skladovacích technológií a alternatívne logistické postupy. Táto intervencia môže 

 k zníženiu emisií.
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Táto intervencia prispieva k sektorovému  46c) zlepšenie stredno- a dlhodobej 
konkurencieschopnosti, najmä prostredníctvom modernizácie, uvedený  priespieva k špecifickému 

 3.

Táto intervencia prispieva k sektorovému  46f) prispievanie k  zmeny klímy a adaptácii 
na   sa prispieva k dosiahnutiu špecifického  4.

Predmet podpory:
- získanie konceptov zameraných na zvýšenie efektívnosti alebo  prepravy produkovaného 
mlieka a  výrobkov alebo na zvýšenie efektívnosti alebo  skladovania tohto mlieka 
a  výrobkov, vrátane tých zameraných na zníženie emisií, ktoré nemá povahu investície.

Ak intervencia sleduje    46 písm. f) nariadenia (EÚ) 2021/2115, tak  musí  aj 
jeden alebo viac    12 ods. 1 písm. a) až i) delegovaného nariadenia (EÚ) 2022/126.

Za oprávnené výdavky sa zakaždým považujú druhy výdavkov uvedené v prílohe III k delegovanému 
nariadeniu (EÚ) 2022/126.

Za oprávnené na podporu sa v súlade s  23 odsek 1 a 2 delegovaného nariadenia Komisie 
2022/126 považujú náklady na zamestnancov a administratívne náklady, ak vznikli v súvislosti s 
prípravou a vykonávaním tejto intervencie alebo v súvislosti s následnými opatreniami spojenými s touto 
intervenciou.
Administratívne náklady sa považujú za oprávnené, ak nepresiahnu 4 % z celkových oprávnených 
nákladov na vykonanie tejto intervencie.
Organizácia výrobcov, nadnárodná organizácia výrobcov alebo skupina výrobcov musí  
podpornú dokumentáciu preukazujúcu vzniknuté náklady na zamestnancov  prevádzkové náklady 
a náklady na správu nie sú považované za oprávnené.
V súlade s  23 odsek 3 delegovaného nariadenia Komisie 2022/126 sa stanovuje štandardná 
paušálna sadzba pre náklady na zamestnancov a administratívne náklady spojené s riadením  
fondu alebo s prípravou a vykonávaním  programu a s následnými opatreniami v maximálnej 
sume 2 % schváleného  fondu, ktorá bude vyplatená do  fondu.

V procese   programu sa posúdi  plánovaná intervencia prispieva k dosiahnutiu 
  programu.

Oprávnený   pomoci):
·Organizácie výrobcov a ich združenia uznané  nariadenia EÚ  1308/2013 (vrátane nadnárodných) 
a
·Skupiny výrobcov na prechodné obdobie štyroch rokov, v súlade s podmienkami stanovenými v  67 
nariadenia (EÚ) 2021/2115.

 a vymedzenie sa:
Podpora v rámci tejto intervencie je synergická s ostatnými intervenciami Strategického plánu. Žiadatelia 
budú informovaní, že výdavkovú položku deklarovanú v žiadosti o platbu z jedného zo zásahov 
strategického plánu nemožno  na podporu z iného zásahu, iného fondu EÚ alebo nástroja Únie, 
ani z  národnej podpory. Administratívne kontroly na elimináciu rizika dvojitého financovania 
bude  Pôdohospodárska platobná agentúra na úrovni  a na úrovni výdavkovej položky.

6 Forma a miera podpory/sumy/metódy 
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Výška podpory sa  na základe  vzniknutých nákladov  pomoci doložených 
faktúrami a inými dokladmi predloženými  podpory v súvislosti s vykonávaním tejto 
intervencie.

V prípade organizácií výrobcov a ich združení sa pomoc Únie poskytuje do výšky:
- 60 %  výdavkov vynaložených na typy intervencií a to  prvých piatich rokoch po roku 
uznania alebo
- 50 %  výdavkov vynaložených na typy intervencií.
Zvyšnú   výdavkov znášajú organizácie výrobcov a ich združenia.

V prípade skupín výrobcov sa pomoc Únie poskytuje do výšky 50 %  výdavkov vynaložených 
na typy intervencií.

 pomoc Únie sa obmedzí na 6 % hodnoty predávanej produkcie každej:
-organizácie výrobcov alebo združenia organizácií výrobcov alebo
-skupiny výrobcov.

 pomoc Únie sa vypláca do  fondov zriadených organiáciami výrobcov alebo ich 
združeniami alebo skupinami výrobcov.  fondy sa použíjú len na financovanie schválených 

 programov.
 fond sa financuje:

-z  príspevkov  organizácie výrobcov (skupiny výrobcov) alebo samotnej organizácie 
výrobcov (skupiny výrobcov); alebo oboch; alebo združenia ortganizácií výrobcov prostredníctvom 

 tohto združenia,
-z  pomoci Únie.

Hodnota predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov (kravského,  alebo 
kozieho) sa  na základe produkcie samotnej organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie 
výrobcov alebo skupiny výrobcov a jej  ktorú táto organizácia alebo skupina 
umiestnila na trh  kalendárneho roka.
Hodnota predávanej produkcie sa  vo fáze: 

 vo  k surovému nespracovanému mlieku KN 0401,
b)prvého spracovania vo  k  mlieku KN 0401 po prvom spracovaní, po ktorom sa toto 
mlieko obvykle  na trh,  prvým spracovaním mlieka sa na tento  rozumie aj jeho 
chladenie,
c)prvého spracovania vo  k mlieku a  výrobkom, ktoré sú mliekom a  
výrobkami inými ako mlieko  písmena a) alebo písmena b), vyprodukovanými spracovaním tohto 
mlieka, a  sa z množstva mlieka  písmena b) potrebného na vyprodukovanie tohto mlieka a 

 výrobkov a z priemernej jednotkovej hodnoty tohto mlieka  písmena b)  
 písmena b); ak sa celková táto hodnota predávanej produkcie  aj  písmena b), hodnota 

predávanej produkcie týchto  výrobkov sa  z priemernej jednotkovej hodnoty mlieka 
 písmena b)

 na   hodnoty predávanej produkcie mlieka a  výrobkov v priemere 
u ostatných organizácií výrobcov, združení organizácií výrobcov alebo skupín výrobcov  
výrobkov uznaných v Slovenskej republike, alebo
2.zistenej monitorovaním trhu za posledné obdobie tohto  ak sa ani celková hodnota 
predávanej produkcie mlieka a  výrobkov ostatných organizácií výrobcov, združení organizácií 
výrobcov alebo skupín výrobcov uznaných v Slovenskej republike  aj z hodnoty mlieka 

 písmena b).

Do hodnoty predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov sa  len produkcia 
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organizácie výrobcov, združenia organizácií výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov, nadnárodného 
združenia organizácií výrobcov alebo skupiny alebo ich  ktorú organizácia výrobcov, 
nadnárodná organizácia výrobcov, združenie organizácií výrobcov, nadnárodné združenie organizácií 
výrobcov alebo skupina výrobcov predáva.

V prípade zníženia produkcie v dôsledku prírodnej katastrofy, poveternostnej udalosti, chorôb zvierat 
alebo zamorenia škodcami,  odškodnenie získané na základe uvedených dôvodov, napr. 
poistenie produkcie a iné rovnocenné akcie riadené organizáciou alebo skupinou alebo jej 
výrobcami možno  do hodnoty predávanej produkcie za   obdobie,  
ktorého je poistné odškodnenie  zaplatené.

Hodnota predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov 
·hodnotu produkcie výrobkov, pre ktoré nebola organizácia výrobcov, nadnárodná organizácia výrobcov 
alebo skupina výrobcov uznaná,
·náklady na  spracovanie alebo  úpravy výrobkov alebo hodnotu  spracovaných 
výrobkov,
·produkciu  ktorí vystúpia z organizácie výrobcov alebo skupiny výrobcov alebo združenia 
organizácie výrobcov  roka,
·hodnotu  výrobkov,
·produkciu  organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov alebo skupiny 
výrobcov, ktorá sa predáva cez inú organizáciu alebo skupinu. Táto produkcia sa  do hodnoty 
predávanej produkcie tej organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov alebo skupiny 
výrobcov, ktoré produkciu umiestnili na trh. Dvojité  je zakázané.
·hodnotu priameho predaja  organizácie organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov 
alebo skupiny výrobcov.

Hodnota predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov (kravského,  alebo 
kozieho) združenia organizácie výrobcov alebo nadnárodného združenia organizácií výrobcov sa 

 na základe produkcie  na trh samotným združením organizácií výrobcov alebo 
nadnárodným združením organizácií výrobcov, a ich  organizáciami výrobcov a  len 
produkciu tých výrobkov, pre ktoré bolo združenie organizácií výrobcov alebo nadnárodné združenie 
organizácií výrobcov uznané..
Ak sa však pre združenie organizácií výrobcov alebo nadnárodné združenie organizácií výrobcov a 
osobitne pre ich  organizácie výrobcov schvália  programy, hodnota predávanej produkcie 

 do  programov  sa  vo  hodnoty predávanej produkcie 
združenia.

Predávaná produkcia organizácie alebo skupiny sa fakturuje bez:
-a) DPH a
-b) nákladov na internú dopravu.
Na   hodnoty predávanej produkcie platia ustanovenia  30 a 31 delegovaného 
nariadenia Komisie (EÚ) 2022/126.

7  informácie špecifické pre typ intervencie

Oprávnení žiadatelia nebudú oprávnení na získanie podpory na   (akcie a investície) v 
prípade, že sa podpora bude  na tie isté  na ktoré sa žiada o podporu z EPFRV. 

8 Súlad s WTO
 Zelený kôš
Odsek 2 prílohy 2 k dohode WTO
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Vysvetlenie, ako sa v rámci intervencie dodržiavajú príslušné ustanovenia prílohy 2 k Dohode WTO 
o    10 tohto nariadenia a prílohy II k tomuto nariadeniu (zelený kôš)

Podpora bude v súlade s písm. g) Služby poskytované v oblasti infraštruktúry odseku 2 Všeobecné služby 
prílohy 2 k Dohode WTO.
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PROMO(47(1)(f)) -  – propagácia, komunikácia a marketing vrátane akcií a  
zameraných najmä na zvyšovanie informovanosti  o systémoch kvality 
Únie a o význame zdravého stravovania a na diverzifikáciu a konsolidáciu trhov

67.4.5 - Propagácia, komunikácia a marketing
Kód intervencie  štát) 67.4.5
Názov intervencie Propagácia, komunikácia a marketing
Typ intervencie PROMO(47(1)(f)) – propagácia, komunikácia a marketing 

vrátane akcií a  zameraných najmä na zvyšovanie 
informovanosti  o systémoch kvality Únie a o 
význame zdravého stravovania a na diverzifikáciu 
a konsolidáciu trhov

  výstupu O.35.  podporovaných  programov

1 Územná  a prípadne regionálny rozmer

Územná  Národná
Kód Opis
SK Slovensko

Opis územnej pôsobnosti

Intervencia sa  na celom území Slovenskej republiky.

2 Súvisiace špecifické ciele, prierezový  a príslušné sektorové ciele

Kód + opis SEKTOROVÉHO  SPP 

CONC(46(b)) koncentrácia ponuky a uvádzanie výrobkov na trh, a to aj prostredníctvom priameho marketingu

MARKET(46(h)) propagácia a marketing výrobkov

Kód + opis ŠPECIFICKÉHO  SPP  špecifické ciele SPP pre tento typ intervencie sú zobrazené  
písmom.

SO2  trhovú orientáciu a    podnikov, a to z krátkodobého 
i dlhodobého  vrátane intenzívnejšieho zamerania sa na výskum, technológie a digitalizáciu

SO3  postavenie  v hodnotovom 

3 Potreby riešené intervenciou

Kód Opis
Prioritizácia na úrovni 
strategického plánu SPP

Riešené v strategickom pláne 
SPP

2.3

 finalizáciu 
 produkcie a 

jej odbyt s akcentom na 
lokálne výrobky

Vysoká Áno

3.1

Stimulácia horizontálnej a 
vertikálnej organizovanosti 

 
prvovýrobcov 

Vysoká Áno

4 Ukazovatele výsledkov

Kód + opis  VÝSLEDKOV  ukazovatele výsledkov pre Vybraté špecifické ciele SPP v rámci 
tejto intervencie sú zobrazené  písmom.

R.10 Podiel  podnikov zapojených do skupín výrobcov, organizácií výrobcov, miestnych trhov, krátkych 
  a systémov kvality podporovaných z SPP

R.11/Mlieko a  výrobky Podiel z hodnoty predávanej produkcie organizácií výrobcov alebo skupín výrobcov 
s  programami v  sektoroch

5 Špecifická koncepcia, požiadavky a podmienky oprávnenosti intervencie
Opis

Marketing výrobkov a jeho význam v  rastie,  ho možno  za základnú funkciu 
organizácií výrobcov.
Organizácie výrobcov musia aktívne  k maloobchodu s vlastnou ponukou, novými 
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(kvalitnými) výrobkami a službami,  kupujúcich,  ich zvyky, priania a potreby.
Kvalitný marketing by mal  kontinuálne, plánovane, v súlade s dlhodobou stratégiou a s 
využitím všetkých dostupných nástrojov.

Táto intervencia prispieva k sektorovému  46b) koncentrácia ponuky a uvádzanie výrobkov na trh, a 
to aj prostredníctvom priameho marketingu a 46h) propagácia a marketing výrobkov,  sa sledujú 
špecifické ciele 2 a 3.

Predmet podpory:
- propagácia, komunikácia alebo marketing týkajúci sa produkovaného mlieka a  výrobkov, 
vrátane akcií alebo  zameraných najmä na zvyšovanie informovanosti  o systémoch 
kvality Európskej únie alebo o význame zdravého stravovania alebo na diverzifikáciu alebo konsolidáciu 
trhov, formou:
1. získania trhových analýz alebo prieskumu trhu,
2. reklamy alebo reklamných predmetov,
3. ochutnávok v  v ktorých sa  obchodovanie s produkovaným mliekom a 

 výrobkami,
4. prezentácie produkcie mlieka a  výrobkov, zvýšenia  ich producentov, 
zvýšenia   podpory na túto intervenciu, ktorý týchto producentov priamo alebo 
nepriamo združuje, alebo zvýšenia  organizácie výrobcov, ktorá týchto producentov 
združuje, a ktorú  združuje tento  podpory,
5.  na výstavách,
6. zriadenia alebo úprav webového sídla  podpory na túto intervenciu alebo organizácie 
výrobcov, ktorú združuje, alebo
7.  vytvorenia  marketingovej alebo  stratégie  podpory na 
túto intervenciu alebo organizácie výrobcov, ktorú združuje.

Táto intervencia musí  aj jeden alebo viac    14 ods. 1 písm. a) až g) delegovaného 
nariadenia (EÚ) 2022/126 v platnom znení.

Za oprávnené výdavky sa zakaždým považujú druhy výdavkov uvedené v prílohe III k delegovanému 
nariadeniu (EÚ) 2022/126.

Za oprávnené na podporu sa v súlade s  23 odsek 1 a 2 delegovaného nariadenia Komisie 
2022/126 sa považujú náklady na zamestnancov a administratívne náklady, ak vznikli v súvislosti s 
prípravou a vykonávaním tejto intervencie alebo v súvislosti s následnými opatreniami spojenými s touto 
intervenciou. Organizácia výrobcov, nadnárodná organizácia výrobcov alebo skupina výrobcov musí 

 podpornú dokumentáciu preukazujúcu vzniknuté náklady  prevádzkové náklady a 
náklady na správu nie sú považované za oprávnené v rámci nákladov na zamestnancov.
Výdavky na administratívne náklady a náklady na zamestnancov nesmú  50 % z celkových 
nákladov na túto intervenciu. 

V súlade s  23 odsek 3 delegovaného nariadenia Komisie 2022/126 sa stanovuje štandardná 
paušálna sadzba pre náklady na zamestnancov a administratívne náklady spojené s riadením  
fondu alebo s prípravou a vykonávaním  programu a s následnými opatreniami v maximálnej 
sume 2 % schváleného  fondu, ktorá bude vyplatená do  fondu.

V procese   programu sa posúdi  plánovaná intervencia prispieva k dosiahnutiu 
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  programu.

Oprávnený   pomoci):
·Organizácie výrobcov a ich združenia uznané  nariadenia EÚ  1308/2013 (vrátane nadnárodných) 
a
·Skupiny výrobcov na prechodné obdobie štyroch rokov, v súlade s podmienkami stanovenými v  67 
nariadenia (EÚ) 2021/2115..

 a vymedzenie sa:
Podpora v rámci tejto intervencie je synergická s ostatnými intervenciami Strategického plánu. Žiadatelia 
budú informovaní, že výdavkovú položku deklarovanú v žiadosti o platbu z jedného zo zásahov 
strategického plánu nemožno  na podporu z iného zásahu, iného fondu EÚ alebo nástroja Únie, 
ani z  národnej podpory. Administratívne kontroly na elimináciu rizika dvojitého financovania 
bude  Pôdohospodárska platobná agentúra na úrovni  a na úrovni výdavkovej položky.

6 Forma a miera podpory/sumy/metódy 

Výška podpory sa  na základe  vzniknutých nákladov  pomoci doložených 
faktúrami a inými dokladmi predloženými  podpory v súvislosti s vykonávaním tejto 
intervencie.

V prípade organizácií výrobcov a ich združení sa pomoc Únie poskytuje do výšky:
- 60 %  výdavkov vynaložených na typy intervencií a to  prvých piatich rokoch po roku 
uznania alebo
- 50 %  výdavkov vynaložených na typy intervencií.
Zvyšnú   výdavkov znášajú organizácie výrobcov a ich združenia.

V prípade skupín výrobcov sa pomoc Únie poskytuje do výšky 50 %  výdavkov vynaložených 
na typy intervencií.

 pomoc Únie sa obmedzí na 6 % hodnoty predávanej produkcie každej:
-organizácie výrobcov alebo združenia organizácií výrobcov alebo
-skupiny výrobcov.

 pomoc Únie sa vypláca do  fondov zriadených organiáciami výrobcov alebo ich 
združeniami alebo skupinami výrobcov.  fondy sa použíjú len na financovanie schválených 

 programov.
 fond sa financuje:

-z  príspevkov  organizácie výrobcov (skupiny výrobcov) alebo samotnej organizácie 
výrobcov (skupiny výrobcov); alebo oboch; alebo združenia ortganizácií výrobcov prostredníctvom 

 tohto združenia,
-z  pomoci Únie.

Hodnota predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov (kravského,  alebo 
kozieho) sa  na základe produkcie samotnej organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie 
výrobcov alebo skupiny výrobcov a jej  ktorú táto organizácia alebo skupina 
umiestnila na trh  kalendárneho roka.

Hodnota predávanej produkcie sa  vo fáze: 
 vo  k surovému nespracovanému mlieku KN 0401,
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b)prvého spracovania vo  k  mlieku KN 0401 po prvom spracovaní, po ktorom sa toto 
mlieko obvykle  na trh,  prvým spracovaním mlieka sa na tento  rozumie aj jeho 
chladenie,
c)prvého spracovania vo  k mlieku a  výrobkom, ktoré sú mliekom a  
výrobkami inými ako mlieko  písmena a) alebo písmena b), vyprodukovanými spracovaním tohto 
mlieka, a  sa z množstva mlieka  písmena b) potrebného na vyprodukovanie tohto mlieka a 

 výrobkov a z priemernej jednotkovej hodnoty tohto mlieka  písmena b)  
 písmena b); ak sa celková táto hodnota predávanej produkcie  aj  písmena b), hodnota 

predávanej produkcie týchto  výrobkov sa  z priemernej jednotkovej hodnoty mlieka 
 písmena b)

 na   hodnoty predávanej produkcie mlieka a  výrobkov v priemere 
u ostatných organizácií výrobcov, združení organizácií výrobcov alebo skupín výrobcov  
výrobkov uznaných v Slovenskej republike, alebo
2.zistenej monitorovaním trhu za posledné obdobie tohto  ak sa ani celková hodnota 
predávanej produkcie mlieka a  výrobkov ostatných organizácií výrobcov, združení organizácií 
výrobcov alebo skupín výrobcov uznaných v Slovenskej republike  aj z hodnoty mlieka 

 písmena b).

Do hodnoty predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov sa  len produkcia 
organizácie výrobcov, združenia organizácií výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov, nadnárodného 
združenia organizácií výrobcov alebo skupiny alebo ich  ktorú organizácia výrobcov, 
nadnárodná organizácia výrobcov, združenie organizácií výrobcov, nadnárodné združenie organizácií 
výrobcov alebo skupina výrobcov predáva.

V prípade zníženia produkcie v dôsledku prírodnej katastrofy, poveternostnej udalosti, chorôb zvierat 
alebo zamorenia škodcami,  odškodnenie získané na základe uvedených dôvodov, napr. 
poistenie produkcie a iné rovnocenné akcie riadené organizáciou alebo skupinou alebo jej 
výrobcami možno  do hodnoty predávanej produkcie za   obdobie,  
ktorého je poistné odškodnenie  zaplatené.

Hodnota predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov 
·hodnotu produkcie výrobkov, pre ktoré nebola organizácia výrobcov, nadnárodná organizácia výrobcov 
alebo skupina výrobcov uznaná,
·náklady na  spracovanie alebo  úpravy výrobkov alebo hodnotu  spracovaných 
výrobkov,
·produkciu  ktorí vystúpia z organizácie výrobcov alebo skupiny výrobcov alebo združenia 
organizácie výrobcov  roka,
·hodnotu  výrobkov,
·produkciu  organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov alebo skupiny 
výrobcov, ktorá sa predáva cez inú organizáciu alebo skupinu. Táto produkcia sa  do hodnoty 
predávanej produkcie tej organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov alebo skupiny 
výrobcov, ktoré produkciu umiestnili na trh. Dvojité  je zakázané.
·hodnotu priameho predaja  organizácie organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov 
alebo skupiny výrobcov.

Hodnota predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov (kravského,  alebo 
kozieho) združenia organizácie výrobcov alebo nadnárodného združenia organizácií výrobcov sa 

 na základe produkcie  na trh samotným združením organizácií výrobcov alebo 
nadnárodným združením organizácií výrobcov, a ich  organizáciami výrobcov a  len 
produkciu tých výrobkov, pre ktoré bolo združenie organizácií výrobcov alebo nadnárodné združenie 
organizácií výrobcov uznané..
Ak sa však pre združenie organizácií výrobcov alebo nadnárodné združenie organizácií výrobcov a 
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osobitne pre ich  organizácie výrobcov schvália  programy, hodnota predávanej produkcie 
 do  programov  sa  vo  hodnoty predávanej produkcie 

združenia.

Predávaná produkcia organizácie alebo skupiny sa fakturuje bez:
-a) DPH a
-b) nákladov na internú dopravu.
Na   hodnoty predávanej produkcie platia ustanovenia  30 a 31 delegovaného 
nariadenia Komisie (EÚ) 2022/126.

7  informácie špecifické pre typ intervencie

Oprávnení žiadatelia nebudú oprávnení na získanie podpory na   (akcie a investície) v 
prípade, že sa podpora bude  na tie isté  na ktoré sa žiada o podporu z EPFRV. 

8 Súlad s WTO
 Zelený kôš
Odsek 2 prílohy 2 k dohode WTO
Vysvetlenie, ako sa v rámci intervencie dodržiavajú príslušné ustanovenia prílohy 2 k Dohode WTO 
o    10 tohto nariadenia a prílohy II k tomuto nariadeniu (zelený kôš)

Podpora bude v súlade s písm. f) Marketingové a  služby odseku 2 Všeobecné služby prílohy 2 
k Dohode WTO.
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RESTOCK(47(2)(e)) -  – obnova stád hospodárskeho dobytka po povinnom usmrtení 
zo zdravotných dôvodov alebo z dôvodu strát v dôsledku prírodných katastrof;

67.4.7 - Obnova stád hospodárskych zvierat
Kód intervencie  štát) 67.4.7
Názov intervencie Obnova stád hospodárskych zvierat
Typ intervencie RESTOCK(47(2)(e)) – obnova stád hospodárskeho dobytka po 

povinnom usmrtení zo zdravotných dôvodov alebo z dôvodu 
strát v dôsledku prírodných katastrof;

  výstupu O.35.  podporovaných  programov

1 Územná  a prípadne regionálny rozmer

Územná  Národná
Kód Opis
SK Slovensko

Opis územnej pôsobnosti

Slovensko

2 Súvisiace špecifické ciele, prierezový  a príslušné sektorové ciele

Kód + opis SEKTOROVÉHO  SPP 

RISK(46(j)) predchádzanie krízam a riadenie rizika so zameraním na prevenciu a riešenie narušení trhov v relevantnom sektore

Kód + opis ŠPECIFICKÉHO  SPP  špecifické ciele SPP pre tento typ intervencie sú zobrazené  
písmom.

SO1  hospodársky   príjem a   sektora na celom území Únie 
s   dlhodobú potravinovú  a   ako aj  hospodársku 

  výroby v Únii

SO3  postavenie  v hodnotovom 

3 Potreby riešené intervenciou

Kód Opis
Prioritizácia na úrovni 
strategického plánu SPP

Riešené v strategickom pláne 
SPP

1.4
Zníženie volatility príjmov 
prostredníctvom riadenia rizík 

Vysoká

3.1

Stimulácia horizontálnej a 
vertikálnej organizovanosti 

 
prvovýrobcov 

Vysoká Áno

4 Ukazovatele výsledkov

Kód + opis  VÝSLEDKOV  ukazovatele výsledkov pre Vybraté špecifické ciele SPP v rámci 
tejto intervencie sú zobrazené  písmom.

R.10 Podiel  podnikov zapojených do skupín výrobcov, organizácií výrobcov, miestnych trhov, krátkych 
  a systémov kvality podporovaných z SPP

R.11/Mlieko a  výrobky Podiel z hodnoty predávanej produkcie organizácií výrobcov alebo skupín výrobcov 
s  programami v  sektoroch

R.5 Podiel  podnikov s podporovanými nástrojmi na riadenie rizika v rámci SPP

5 Špecifická koncepcia, požiadavky a podmienky oprávnenosti intervencie
Opis

 tejto intervencie je  situácie súvisiace s povinným usmrcovaním stáda hovädzieho dobytka, 
ako aj oviec a kôz  na produkciu mlieka, a to zo zdravotných dôvodov alebo z dôvodu strát 
spôsobených prírodnými katastrofami. 

Táto intervencia prispieva k sektorovému    46 písmeno j) predchádzanie krízam a 
riadenie rizika so zameraním na prevenciu a riešenie narušení trhov v relevantnom sektore, uvedený  
prispieva k špecifickému  1 a 3.



SK 620 SK

Oprávnenými výdavkami sú výdavky vynaložené na obnovu chovu hospodárskych zvierat na produkciu 
mlieka a  výrobkov po povinnom usmrtení zo zdravotných dôvodov alebo z dôvodu strát v 
dôsledku prírodných katastrof 

uvedením priestorov, v ktorých sa má tento obnovený chov  do stavu vhodného na 
jeho prevádzkovanie, napríklad dezinfekciou týchto priestorov, 

investíciou do získania zvierat na produkciu mlieka a  výrobkov. 

Podmienkou je nákup plemenných zvierat (zvieratá zapísané v plemennej knihe) s prideleným 
  ktoré je  kódom  zapísané v centrálom registri 

hospodárskych zvierat.

Za oprávnené na podporu sa v súlade s  23 odsek 1 a 2 delegovaného nariadenia Komisie 
2022/126 považujú náklady na zamestnancov a administratívne náklady, ak vznikli v súvislosti s 
prípravou a vykonávaním tejto intervencie alebo v súvislosti s následnými opatreniami spojenými s touto 
intervenciou. Organizácia výrobcov, nadnárodná organizácia výrobcov alebo skupina výrobcov musí 

 podpornú dokumentáciu preukazujúcu vzniknuté náklady  prevádzkové náklady a 
náklady na správu nie sú považované za oprávnené v rámci nákladov na zamestnancov.
Administratívne náklady sa považujú za oprávnené, ak nepresiahnu 4 % z celkových oprávnených 
nákladov na vykonanie tejto intervencie.

V súlade s  23 odsek 3 delegovaného nariadenia Komisie 2022/126 sa stanovuje štandardná 
paušálna sadzba pre náklady na zamestnancov a administratívne náklady spojené s riadením  
fondu alebo s prípravou a vykonávaním  programu a s následnými opatreniami v maximálnej 
sume 2 % schváleného  fondu, ktorá bude vyplatená do  fondu.

Oprávnený   pomoci):
·Organizácie výrobcov a ich združenia uznané  nariadenia EÚ  1308/2013 (vrátane nadnárodných) 
a
·Skupiny výrobcov na prechodné obdobie štyroch rokov, v súlade s podmienkami stanovenými v  67 
nariadenia (EÚ) 2021/2115.

 a vymedzenie sa:
Podpora v rámci tejto intervencie je synergická s ostatnými intervenciami Strategického plánu. Žiadatelia 
budú informovaní, že výdavkovú položku deklarovanú v žiadosti o platbu z jedného zo zásahov 
strategického plánu nemožno  na podporu z iného zásahu, iného fondu EÚ alebo nástroja Únie, 
ani z  národnej podpory. Administratívne kontroly na elimináciu rizika dvojitého financovania 
bude  Pôdohospodárska platobná agentúra na úrovni  a na úrovni výdavkovej položky.

6 Forma a miera podpory/sumy/metódy 

Výška podpory sa  na základe  vzniknutých nákladov  pomoci doložených 
faktúrami a inými dokladmi predloženými  podpory v súvislosti s vykonávaním tejto 
intervencie. Výdavky na obnovu stád hospodárskych zvierat nesmú  20 % celkových výdavkov 
v rámci  programov.

V prípade organizácií výrobcov a ich združení sa pomoc Únie poskytuje do výšky:
- 60 %  výdavkov vynaložených na typy intervencií a to  prvých piatich rokoch po roku 
uznania alebo
- 50 %  výdavkov vynaložených na typy intervencií.
Zvyšnú   výdavkov znášajú organizácie výrobcov a ich združenia.
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V prípade skupín výrobcov sa pomoc Únie poskytuje do výšky 50 %  výdavkov vynaložených 
na typy intervencií.

 pomoc Únie sa obmedzí na 6 % hodnoty predávanej produkcie každej:
-organizácie výrobcov alebo združenia organizácií výrobcov alebo
-skupiny výrobcov na prechodné obdobie štyroch rokov, v súlade s podmienkami stanovenými v  67 
nariadenia (EÚ) 2021/2115.
.

 pomoc Únie sa vypláca do  fondov zriadených organiáciami výrobcov alebo ich 
združeniami alebo skupinami výrobcov.  fondy sa použíjú len na financovanie schválených 

 programov.
 fond sa financuje:

-z  príspevkov  organizácie výrobcov (skupiny výrobcov) alebo samotnej organizácie 
výrobcov (skupiny výrobcov); alebo oboch; alebo združenia ortganizácií výrobcov prostredníctvom 

 tohto združenia,
-z  pomoci Únie.

Hodnota predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov (kravského,  alebo 
kozieho) sa  na základe produkcie samotnej organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie 
výrobcov alebo skupiny výrobcov a jej  ktorú táto organizácia alebo skupina 
umiestnila na trh  kalendárneho roka.
Hodnota predávanej produkcie sa  vo fáze: 

 vo  k surovému nespracovanému mlieku KN 0401,
b)prvého spracovania vo  k  mlieku KN 0401 po prvom spracovaní, po ktorom sa toto 
mlieko obvykle  na trh,  prvým spracovaním mlieka sa na tento  rozumie aj jeho 
chladenie,
c)prvého spracovania vo  k mlieku a  výrobkom, ktoré sú mliekom a  
výrobkami inými ako mlieko  písmena a) alebo písmena b), vyprodukovanými spracovaním tohto 
mlieka, a  sa z množstva mlieka  písmena b) potrebného na vyprodukovanie tohto mlieka a 

 výrobkov a z priemernej jednotkovej hodnoty tohto mlieka  písmena b)   
písmena b); ak sa celková táto hodnota predávanej produkcie  aj  písmena b), hodnota 
predávanej produkcie týchto  výrobkov sa  z priemernej jednotkovej hodnoty mlieka 

 písmena b)
 na   hodnoty predávanej produkcie mlieka a  výrobkov v priemere u 

ostatných organizácií výrobcov, združení organizácií výrobcov alebo skupín výrobcov  
výrobkov uznaných v Slovenskej republike, alebo
2.zistenej monitorovaním trhu za posledné obdobie tohto  ak sa ani celková hodnota 
predávanej produkcie mlieka a  výrobkov ostatných organizácií výrobcov, združení organizácií 
výrobcov alebo skupín výrobcov uznaných v Slovenskej republike  aj z hodnoty mlieka  
písmena b).

Do hodnoty predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov sa  len produkcia 
organizácie výrobcov, združenia organizácií výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov, nadnárodného 
združenia organizácií výrobcov alebo skupiny alebo ich  ktorú organizácia výrobcov, 
nadnárodná organizácia výrobcov, združenie organizácií výrobcov, nadnárodné združenie organizácií 
výrobcov alebo skupina výrobcov predáva.

V prípade zníženia produkcie v dôsledku prírodnej katastrofy, poveternostnej udalosti, chorôb zvierat 
alebo zamorenia škodcami,  odškodnenie získané na základe uvedených dôvodov, napr. 
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poistenie produkcie a iné rovnocenné akcie riadené organizáciou alebo skupinou alebo jej 
výrobcami možno  do hodnoty predávanej produkcie za   obdobie,  
ktorého je poistné odškodnenie  zaplatené.

Hodnota predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov 
·hodnotu produkcie výrobkov, pre ktoré nebola organizácia výrobcov, nadnárodná organizácia výrobcov 
alebo skupina výrobcov uznaná,
·náklady na  spracovanie alebo  úpravy výrobkov alebo hodnotu  spracovaných 
výrobkov,
·produkciu  ktorí vystúpia z organizácie výrobcov alebo skupiny výrobcov alebo združenia 
organizácie výrobcov  roka,
·hodnotu  výrobkov,
·produkciu  organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov alebo skupiny 
výrobcov, ktorá sa predáva cez inú organizáciu alebo skupinu. Táto produkcia sa  do hodnoty 
predávanej produkcie tej organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov alebo skupiny 
výrobcov, ktoré produkciu umiestnili na trh. Dvojité  je zakázané.
·hodnotu priameho predaja  organizácie organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov 
alebo skupiny výrobcov.

Hodnota predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov (kravského,  alebo 
kozieho) združenia organizácie výrobcov alebo nadnárodného združenia organizácií výrobcov sa 

 na základe produkcie  na trh samotným združením organizácií výrobcov alebo 
nadnárodným združením organizácií výrobcov, a ich  organizáciami výrobcov a  len 
produkciu tých výrobkov, pre ktoré bolo združenie organizácií výrobcov alebo nadnárodné združenie 
organizácií výrobcov uznané..
Ak sa však pre združenie organizácií výrobcov alebo nadnárodné združenie organizácií výrobcov a 
osobitne pre ich  organizácie výrobcov schvália  programy, hodnota predávanej produkcie 

 do  programov  sa  vo  hodnoty predávanej produkcie 
združenia.

Predávaná produkcia organizácie alebo skupiny sa fakturuje bez:
-a) DPH a
-b) nákladov na internú dopravu.
Na   hodnoty predávanej produkcie platia ustanovenia  30 a 31 delegovaného 
nariadenia Komisie (EÚ) 2022/126.

7  informácie špecifické pre typ intervencie

Oprávnení žiadatelia nebudú oprávnení na získanie podpory na   (akcie a investície) v 
prípade, že sa podpora bude  na tie isté  na ktoré sa žiada o podporu z EPFRV. 

8 Súlad s WTO
 Zelený kôš
Odsek 8 prílohy 2 k dohode WTO
Vysvetlenie, ako sa v rámci intervencie dodržiavajú príslušné ustanovenia prílohy 2 k Dohode WTO 
o    10 tohto nariadenia a prílohy II k tomuto nariadeniu (zelený kôš)

Podpora bude  v súlade s bodom (a) v odseku 8 Platby na podporu pri prírodných pohromách 
prílohy 2 k dohode WTO.
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COMM(47(2)(l)) -  –   zamerané na zvyšovanie povedomia a 
informovanie 

67.4.6 -   zamerané na zvyšovanie povedomia a informovanie 

Kód intervencie  štát) 67.4.6
Názov intervencie   zamerané na zvyšovanie povedomia a 

informovanie 
Typ intervencie COMM(47(2)(l)) –   zamerané na 

zvyšovanie povedomia a informovanie 
  výstupu O.35.  podporovaných  programov

1 Územná  a prípadne regionálny rozmer

Územná  Národná
Kód Opis
SK Slovensko

Opis územnej pôsobnosti

Intervencia sa  na celom území Slovenskej republiky.

2 Súvisiace špecifické ciele, prierezový  a príslušné sektorové ciele

Kód + opis SEKTOROVÉHO  SPP 

RISK(46(j)) predchádzanie krízam a riadenie rizika so zameraním na prevenciu a riešenie narušení trhov v relevantnom sektore

Kód + opis ŠPECIFICKÉHO  SPP  špecifické ciele SPP pre tento typ intervencie sú zobrazené  
písmom.

SO1  hospodársky   príjem a   sektora na celom území Únie 
s   dlhodobú potravinovú  a   ako aj  hospodársku 

  výroby v Únii

SO3  postavenie  v hodnotovom 

3 Potreby riešené intervenciou

Kód Opis
Prioritizácia na úrovni 
strategického plánu SPP

Riešené v strategickom pláne 
SPP

1.4
Zníženie volatility príjmov 
prostredníctvom riadenia rizík 

Vysoká

4 Ukazovatele výsledkov

Kód + opis  VÝSLEDKOV  ukazovatele výsledkov pre Vybraté špecifické ciele SPP v rámci 
tejto intervencie sú zobrazené  písmom.

R.10 Podiel  podnikov zapojených do skupín výrobcov, organizácií výrobcov, miestnych trhov, krátkych 
  a systémov kvality podporovaných z SPP

R.11/Mlieko a  výrobky Podiel z hodnoty predávanej produkcie organizácií výrobcov alebo skupín výrobcov 
s  programami v  sektoroch

R.5 Podiel  podnikov s podporovanými nástrojmi na riadenie rizika v rámci SPP

5 Špecifická koncepcia, požiadavky a podmienky oprávnenosti intervencie
Opis

 tejto intervencie je  krízam alebo  narušenie trhov v sektore mlieka posilnením 
 opatrení zameraných na zvyšovanie povedomia a informovanosti 

Táto intervencia prispieva k sektorovému    46 písmeno j) predchádzanie krízam a 
riadenie rizika so zameraním na prevenciu a riešenie narušení trhov v relevantnom sektore, uvedený  
prispieva k špecifickému  1 a 3.

Predmet podpory:
-  akcie zamerané na zvyšovanie povedomia alebo informovanie  o 
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produkovanom mlieku a  výrobkoch formou:
1.získania  materiálov,
2.vypracovania  alebo  kampane, alebo prieskumu trhu alebo
3.analýzy  správania

Táto intervencia musí  aj jeden alebo viac    14 ods. 1 písm. a) až g) delegovaného 
nariadenia (EÚ) 2022/126 v platnom znení.

Za oprávnené výdavky sa zakaždým považujú druhy výdavkov uvedené v prílohe III k delegovanému 
nariadeniu (EÚ) 2022/126.

Za oprávnené na podporu sa v súlade s  23 odsek 1 a 2 delegovaného nariadenia Komisie 
2022/126 sa považujú náklady na zamestnancov a administratívne náklady, ak vznikli v súvislosti s 
prípravou a vykonávaním tejto intervencie alebo v súvislosti s následnými opatreniami spojenými s touto 
intervenciou. Organizácia výrobcov, nadnárodná organizácia výrobcov alebo skupina výrobcov musí 

 podpornú dokumentáciu preukazujúcu vzniknuté náklady  prevádzkové náklady a 
náklady na správu nie sú považované za oprávnené v rámci nákladov na zamestnancov.
Výdavky na administratívne náklady a náklady na zamestnancov nesmú  50 % z celkových 
nákladov na túto intervenciu. 

V súlade s  23 odsek 3 delegovaného nariadenia Komisie 2022/126 sa stanovuje štandardná 
paušálna sadzba pre náklady na zamestnancov a administratívne náklady spojené s riadením  
fondu alebo s prípravou a vykonávaním  programu a s následnými opatreniami v maximálnej 
sume 2 % schváleného  fondu, ktorá bude vyplatená do  fondu.

Oprávnený   pomoci):
·Organizácie výrobcov a ich združenia uznané  nariadenia EÚ  1308/2013 (vrátane nadnárodných) 
a
·Skupiny výrobcov na prechodné obdobie štyroch rokov, v súlade s podmienkami stanovenými v  67 
nariadenia (EÚ) 2021/2115.

 a vymedzenie sa:
Podpora v rámci tejto intervencie je synergická s ostatnými intervenciami Strategického plánu. Žiadatelia 
budú informovaní, že výdavkovú položku deklarovanú v žiadosti o platbu z jedného zo zásahov 
strategického plánu nemožno  na podporu z iného zásahu, iného fondu EÚ alebo nástroja Únie, 
ani z  národnej podpory. Administratívne kontroly na elimináciu rizika dvojitého financovania 
bude  Pôdohospodárska platobná agentúra na úrovni  a na úrovni výdavkovej položky.

6 Forma a miera podpory/sumy/metódy 

Výška podpory sa  na základe  vzniknutých nákladov  pomoci doložených 
faktúrami a inými dokladmi predloženými  podpory v súvislosti s vykonávaním tejto 
intervencie.

V prípade organizácií výrobcov a ich združení sa pomoc Únie poskytuje do výšky:
- 60 %  výdavkov vynaložených na typy intervencií a to  prvých piatich rokoch po roku 
uznania alebo
- 50 %  výdavkov vynaložených na typy intervencií.
Zvyšnú   výdavkov znášajú organizácie výrobcov a ich združenia.
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V prípade skupín výrobcov sa pomoc Únie poskytuje do výšky 50 %  výdavkov vynaložených 
na typy intervencií.

 pomoc Únie sa obmedzí na 6 % hodnoty predávanej produkcie každej:
-organizácie výrobcov alebo združenia organizácií výrobcov alebo
-skupiny výrobcov.

 pomoc Únie sa vypláca do  fondov zriadených organiáciami výrobcov alebo ich 
združeniami alebo skupinami výrobcov.  fondy sa použíjú len na financovanie schválených 

 programov.
 fond sa financuje:

-z  príspevkov  organizácie výrobcov (skupiny výrobcov) alebo samotnej organizácie 
výrobcov (skupiny výrobcov); alebo oboch; alebo združenia ortganizácií výrobcov prostredníctvom 

 tohto združenia,
-z  pomoci Únie.

Hodnota predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov (kravského,  alebo 
kozieho) sa  na základe produkcie samotnej organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie 
výrobcov alebo skupiny výrobcov a jej  ktorú táto organizácia alebo skupina 
umiestnila na trh  kalendárneho roka.
Hodnota predávanej produkcie sa  vo fáze: 

 vo  k surovému nespracovanému mlieku KN 0401,
b)prvého spracovania vo  k  mlieku KN 0401 po prvom spracovaní, po ktorom sa toto 
mlieko obvykle  na trh,  prvým spracovaním mlieka sa na tento  rozumie aj jeho 
chladenie,
c)prvého spracovania vo  k mlieku a  výrobkom, ktoré sú mliekom a  
výrobkami inými ako mlieko  písmena a) alebo písmena b), vyprodukovanými spracovaním tohto 
mlieka, a  sa z množstva mlieka  písmena b) potrebného na vyprodukovanie tohto mlieka a 

 výrobkov a z priemernej jednotkovej hodnoty tohto mlieka  písmena b)  
 písmena b); ak sa celková táto hodnota predávanej produkcie  aj  písmena b), hodnota 

predávanej produkcie týchto  výrobkov sa  z priemernej jednotkovej hodnoty mlieka 
 písmena b)

 na   hodnoty predávanej produkcie mlieka a  výrobkov v priemere 
u ostatných organizácií výrobcov, združení organizácií výrobcov alebo skupín výrobcov  
výrobkov uznaných v Slovenskej republike, alebo
2.zistenej monitorovaním trhu za posledné obdobie tohto  ak sa ani celková hodnota 
predávanej produkcie mlieka a  výrobkov ostatných organizácií výrobcov, združení organizácií 
výrobcov alebo skupín výrobcov uznaných v Slovenskej republike  aj z hodnoty mlieka 

 písmena b).

Do hodnoty predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov sa  len produkcia 
organizácie výrobcov, združenia organizácií výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov, nadnárodného 
združenia organizácií výrobcov alebo skupiny alebo ich  ktorú organizácia výrobcov, 
nadnárodná organizácia výrobcov, združenie organizácií výrobcov, nadnárodné združenie organizácií 
výrobcov alebo skupina výrobcov predáva.

V prípade zníženia produkcie v dôsledku prírodnej katastrofy, poveternostnej udalosti, chorôb zvierat 
alebo zamorenia škodcami,  odškodnenie získané na základe uvedených dôvodov, napr. 
poistenie produkcie a iné rovnocenné akcie riadené organizáciou alebo skupinou alebo jej 
výrobcami možno  do hodnoty predávanej produkcie za   obdobie,  
ktorého je poistné odškodnenie  zaplatené.
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Hodnota predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov 
·hodnotu produkcie výrobkov, pre ktoré nebola organizácia výrobcov, nadnárodná organizácia výrobcov 
alebo skupina výrobcov uznaná,
·náklady na  spracovanie alebo  úpravy výrobkov alebo hodnotu  spracovaných 
výrobkov,
·produkciu  ktorí vystúpia z organizácie výrobcov alebo skupiny výrobcov alebo združenia 
organizácie výrobcov  roka,
·hodnotu  výrobkov,
·produkciu  organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov alebo skupiny 
výrobcov, ktorá sa predáva cez inú organizáciu alebo skupinu. Táto produkcia sa  do hodnoty 
predávanej produkcie tej organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov alebo skupiny 
výrobcov, ktoré produkciu umiestnili na trh. Dvojité  je zakázané.
·hodnotu priameho predaja  organizácie organizácie výrobcov, nadnárodnej organizácie výrobcov 
alebo skupiny výrobcov.

Hodnota predávanej produkcie v sektore mlieka a  výrobkov (kravského,  alebo 
kozieho) združenia organizácie výrobcov alebo nadnárodného združenia organizácií výrobcov sa 

 na základe produkcie  na trh samotným združením organizácií výrobcov alebo 
nadnárodným združením organizácií výrobcov, a ich  organizáciami výrobcov a  len 
produkciu tých výrobkov, pre ktoré bolo združenie organizácií výrobcov alebo nadnárodné združenie 
organizácií výrobcov uznané..
Ak sa však pre združenie organizácií výrobcov alebo nadnárodné združenie organizácií výrobcov a 
osobitne pre ich  organizácie výrobcov schvália  programy, hodnota predávanej produkcie 

 do  programov  sa  vo  hodnoty predávanej produkcie 
združenia.

Predávaná produkcia organizácie alebo skupiny sa fakturuje bez:
-a) DPH a
-b) nákladov na internú dopravu.
Na   hodnoty predávanej produkcie platia ustanovenia  30 a 31 delegovaného 
nariadenia Komisie (EÚ) 2022/126.

7  informácie špecifické pre typ intervencie

Oprávnení žiadatelia nebudú oprávnení na získanie podpory na   (akcie a investície) v 
prípade, že sa podpora bude  na tie isté  na ktoré sa žiada o podporu z EPFRV. 

8 Súlad s WTO
 Zelený kôš
Odsek 2 prílohy 2 k dohode WTO
Vysvetlenie, ako sa v rámci intervencie dodržiavajú príslušné ustanovenia prílohy 2 k Dohode WTO 
o    10 tohto nariadenia a prílohy II k tomuto nariadeniu (zelený kôš)

Podpora bude v súlade s písm. d) Prednáškové a poradenské služby odseku 2 Všeobecné služby prílohy 2 
k Dohode WTO.


